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RESUMO

A compreens@o de um texto resulta da capacidade do leitor em construir o seu
sentido, que ocorre através da interagdo de seu conhecimento e experiéncias prévias, tanto no
nivel lingiiistico quanto no sociocultural, e a sua tomada de posigdo frente as informagdes nele
contidas. Neste estudo, buscamos verificar o papel dos rétulos no estabelecimento das
relagGes interfrasticas, observando a frequéncia, a composi¢do e as fun¢des de linguagem
exercidas pelos mesmos em textos jornalisticos escritos em lingua portuguesa do Brasil.
Selecionamos os substantivos abstratos problema, idéia, processo e situacdo para exercerem a
fungio de nucleo dos rotulos, que foram analisados em 1.122 textos relativos a cultura,
esporte, politica e economia, publicados no CD-ROM Folha - Edigdo 2000 do jornal Folha de
Sdo Paulo, no periodo de julho a dezembro de 1999. A partir da analise dos resultados
obtidos, constatamos que a freqiiéncia dos rétulos € significativa; que a preferéncia pela
utilizagdo de um determinado rétulo é de prerrogativa do escritor; e que a diferenca entre o
numero de itens lexicais € os que exercem a fungio de rotulos esta relacionada com a
estrutura textual. No que se refere a composig¢do dos rotulos, dos itens de referéncia definida
que fazem parte dos mesmos, os pronomes demonstrativos foram os que mais se adequaram e,
que a coesdo interfrasal € obtida pelo rétulo como um todo. Quanto as fungdes de linguagem
por eles exercidas, observamos que através de sua utilizagdo o escritor organiza, caracteriza e
avalia a sua propria argumentagio, direcionando e facilitando a compreenséo do texto por
parte de seu leitor.
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ABSTRACT

Research on text comprehension presents a big challenge for the observer who
tries to understand this process. In this dissertation we present the results of an investigation
whose objective was to observe the role achieved by labels (Francis, 1994) in clause
relations, related to their frequency, composition and metafunctions. After selecting the
abstract nouns problem, process, idea and situation, they were analyzed in 1,122 texts related
to culture, politics, economy and sport published in the CD-ROM Folha - Edigdo 2000 of the
newspaper Folha de Sdo Paulo, from July to December/1999. Results show that their
frequency is significant, and the difference between the number of lexical items and the
same ones which fulfill a label function is related to the textual structure. In relation to their
composition, the most adequate definite reference item to combine with the abstract noun is
a demonstrative pronoun. The labels perform an important role in textual production not only
for the writer who uses them to organize, qualify and evaluate his proper argument but also
for the reader whose textual comprehension is facilitated.



1. INTRODUCAO

A linguagem desempenha um papel de fundamental importéncia no mundo em
que vivemos, uma vez que os individuos dela se utilizam para interagirem entre s1 e com o
meio em que estio inseridos.

Toda a comunicagdo humana, realizada pela linguagem, ¢ elaborada através
de textos orais ou escritos, compostos de palavras e/ou ora¢des que formam uma unidade
semantica dentro de um contexto especifico e apresenta uma caracteristica imprescindivel a
todo e qualquer ato comunicativo: a intengdo de dizer algo a alguém.

Portanto, o produtor, no intuito de se fazer entender e ciente da impossibilidade
de dizer tudo sobre um determinado assunto, faz uma escolha lexical e gramatical condizente
e relevante com o seu propdsito comunicativo, levando em consideragido o seu conhecimento
de mundo e o do seu receptor.

Para que haja a compreens@o, o receptor, por sua vez, deve construir o sentido
do texto, 0 que ocorre através da interagdo de seu conhecimento e experiéncias prévias € a
sua tomada de posi¢do em relagdo as informagdes contidas nesse texto.

O conhecimento do léxico € crucial para a compreensdo do texto, ja que para
o entendimento de um determinado item lexical pressupde-se que o receptor conhega outros
itens lexicais, idéias ou conceitos a ele relacionados. Todavia, o conhecimento de itens
lexicais isolados ndo garante a compreensdo de um texto porque ele é composto de estruturas
organizadas que se relacionam entre si. Assim, quando o receptor se depara com duas ou mais
oragdes em uma determinada seqiiéncia, ele procura por uma conexio entre elas e, se elas
fazem sentido entre si, € porque ele foi capaz de estabelecer as relagdes interfrasticas.

O objeto desse estudo € observar as relagdes interfrasticas construidas através
da utiliza¢@o de rotulos. Os rotulos, substantivos anaforicos na perspectiva tedrica proposta
por Francis (1986), sdo substantivos que ndo se limitam apenas a dar nomes a objetos e
conceitos € n3o se referem apenas a um item lexical especifico, mas funcionam como

elementos coesivos na medida em que resumem, reformulam e rotulam informagdes no texto,



apresentam e qualificam o posicionamento do produtor sobre uma determinada informagio e
passam a ser vistos como sinalizadores de argumentatividade.

A escolha desse topico como objeto de pesquisa esta diretamente relacionada
com o interesse em observar a fun¢do que os rotulos exercem no estabelecimento das relagdes
interfrasticas, ndo somente pelas suas caracteristicas coesivas mas, principalmente, como
elementos facilitadores na construgio do sentido do texto pelo receptor, uma vez que o
produtor, através do uso de um determinado rétulo, direciona como um determinado
segmento de sua argumentagdo deve ser compreendido.

Com o intuito de observar a utilizagdo de rétulos na lingua portuguesa do
Brasil e considerando que poucas pesquisas sobre o assunto nesse idioma tém sido
desenvolvidas, além de Grimm-Cabral (1998; 1994; 1992) e Heberle (1997), procuramos,
inicialmente, fazer uma revisio bibliografica, que se constitui no referencial teérico que da
suporte a essa dissertagéo.

Fomos além da pesquisa bibliografica, quando optamos por analisar as
ocorréncias dos rotulos em textos publicados no jornal A Folha de Sdo Paulo. Tal opgdo
apoia-se no fato de que os textos jornalisticos apresentam uma norma lingiistica
institucionalmente aceita que, se nio ¢ literaria, também ndo resvala para o coloquial, além
da atuagio significativa que esse jornal exerce no contexto nacional.

Partindo do pressuposto que o escritor constroi o seu texto com itens lexicais
especificos para cada um dos diversos assuntos e que, conseqilentemente, a freqiiéncia de um
determinado rétulo esta relacionada com o assunto em que esta inserido, optamos por
observa-los em textos relacionados a politica, economia, esporte e cultura, publicados no
CD-ROM Folha — Edigio 2000 do jornal acima mencionado, no periodo de julho a
dezembro de 1999. |

Como estamos cientes de que os rotulos sio compostos, a principio, por um
item de referéncia definida e de um substantivo, damos seqiiéncia ao nosso estudo
observando a composi¢do dos mesmos, para especificar nio somente os itens de referéncia
definida como também para verificar outros itens lexicais que fazém parte dos mesmos, além
do substantivo que € o seu nucleo.

. De posse das informagoes referentes a freqiiéncia e a composigdo dos rotulos,
partimos para a analise das fungdes textual, ideacional e interpessoal da linguagem,

exercidas pelos mesmos, de acordo com o modelo proposto por Halliday (1987).
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Assim, com a inteng3o de verificar a freqiiéncia com que algumas categorias de
rétulos sdo utilizadas, observar a sua constitui¢do e determinar as fungdes de linguagem que
exercem, esse estudo esta dividido em 7 (sete) capitulos, incluindo esta introduggo.

O segundo capitulo apresenta uma revisdo de literatura, dividido em 4
(quatro) se¢des distintas. A primeira delas discorre sobre o papel da linguagem no contexto
social, seguida pela discussdo do papel do texto no processo comunicativo e dos fatores que
estabelecem a textualidade. A terceira refere-se ao processo de compreensdo do texto, que
envolve o estabelecimento das relagdes interfrasticas através das relagdes oracionais basicas e
as estruturas textuais basicas, o conhecimento do 1éxico e a categorizagdo dos itens lexicais. A
quarta segio desse capitulo compreende a discussdo sobre os rotulos, no que se refere a
identificagdo, a relagdo X-A, os rétulos e as fungdes de linguagem, bem como os formados
pelos comparativos e os que apresentam caracteristicas metaforicas.

O terceiro capitulo apresenta, em primeiro lugar, a pesquisa € a sua
metodologia, seguidas da sele¢do de rétulos, da descrigdo do corpus e das estratégias para a
analise dos mesmos, no que se refere a freqiiéncia, composigido e as fungdes de linguagem.

O quarto capitulo, que foi dividido em trés se¢des, apresenta a analise e
discussio de dados. A primeira das se¢Ges aborda a freqii€ncia dos rotulos em cada um dos
assuntos previamente escolhidos, que sdo: esporte, cultura, economia e politica. A segunda
apresenta a composi¢io dos rétulos e a terceira analisa os rotulos e as fungdes textual,
interpessoal e ideacional da linguagem

O quinto capitulo finaliza a discussdo com a apresentagdo das consideragdes
finais e sugestdes para futuros estudos sobre os rotulos.

O sexto capitulo apresenta o referencial bibliografico consultado que
fundamenta todo esse trabalho de pesquisa.

O sétimo capitulo contém exemplos da utilizagdo do programa software

Wordsmith na selegéo e classificagdo dos rétulos.
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2. REVISAO BIBLIOGRAFICA

2.1. A LINGUAGEM NO CONTEXTO SOCIAL

O homem ¢é um ser social e, para que possa viver € desenvolver-se em
sociedade, esta sujeito a transformagdes continuas que se realizam através da interagdo dos
individuos entre si e entre os individuos e o meio.

Neste processo de interagdo, que resulta da comunicag@o entre os individuos,
comunica¢do esta que ndo se limita 4 troca de informagdes e idéias, mas, principalmente, a
construgido de conhecimento, opinides e sentimentos, a linguagem desempenha um papel de
relevincia, uma vez que € a organizadora do pensamento e é, através dela, que as relagdes
sociais se estabelecem.

Vygostky (1986) foi o primeiro a se manifestar quanto ao papel decisivo que a
linguagem representa na formag@io dos processos mentais. Em seu livro Pensamento e
Linguagem, ele argumenta que a linguagem € o meio pelo qual a reflexdo e a elaboragdo da
experiéncia ocorre; é um processo extremamente pessoal e profundamente social.

Se a linguagem ¢€ vista ndo somente como um instrumento de comunicagdo e
de organizagdo social, mas, também, como formadora dos processos mentais, seu aprendizado

é parte integrante na formagio do individuo.

2.2. O PAPEL DO TEXTO NO PROCESSO COMUNICATIVO

A realizagdo de qualquer atividade comunicativa obedece a todas as
caracteristicas de uma atividade geral, partindo de uma motivagdo e/ou planejamento
originais, seguidos da estruturacdo em agdes fisiologicas, que envolvem a fala e a escrita, e

da finalidade da ag@o.
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Bakhtin (1997:279) afirma que toda a comunicagdo € realizada em forma de
enunciados, tanto orais quanto escritos, compostos de trés elementos: conteudo tematico,
estilo e construgdo composicional, estabelecendo um tode indissolivel.

O enunciado é uma unidade real da comunicagdo verbal e para que essa
comunica¢do se realize sd3o necessarios o produtor € o receptor, ambos participando
ativamente, visto se esperar do receptor uma atitude responsiva, concordando ou discordando,
complementando, adaptando e agindo.

Os enunciados, segundo Bakhtin, sdo compostos de palavras e/ou oragdes, de
natureza gramatical, que nd3o possuem significagio plena nem suscitam uma atitude
responsiva. No entanto, essas palavras e/ou oragdes passam a ser consideradas um enunciado
desde que rodeadas de um contexto e vinculadas a um destinatario. Assim, as palavras e
oragdes sO alcangam significagdo plena se estiverem unicamente dentro do todo do
enunciado.

Cada esfera de utilizagdo da lingua elabora seus tipos de enunciados, que sdo
relativamente estaveis, denominados géneros do discurso, classificados como primarios e
secundarios. Enquanto o género primario refere-se a comunicagio verbal esponténea e aos
diversos tipos de dialogo oral, tais como a linguagem das reunides sociais, das situagdes
familiares e cotidianas, da linguagem sociopolitica e filosofica, o género secundario reflete
maior complexidade em sua elaboragdo, como pode ser observada no romance, teatro,
discurso cientifico, ideologico, envolvendo principalmente a escrita.

Bakhtin (1997:291) afirma que “cada enunciado é um elo da cadeia muito
complexa de outros enunciados” e que, independentemente do género de discurso em que
esses enunciados estdo inseridos, eles expressam principios, valores e significados. Os
enunciados, portanto, compdem o discurso, que se realiza linguisticamente através de fextos.

Halliday & Hasan (1990:01) afirmam que toda atividade comunicativa se
realiza através de textos falados ou escritos’’, curtos (compostos de uma unica
palavra/sentenga) ou longos, mono6logos ou dialogos, em prosa ou verso. Eles definem texto
como uma “realizagdo verbal entendida como uma organizacdo de sentido, que tem o valor
de uma mensagem compleia e vdlida, num contexto dado”. Assim, texto € “uma unidade de

linguagem em uso”, que n3o pode ser considerado como uma unidade gramatical, nem

! O texto pode existir tanto na forma oral como escrita, porém, para efeito desse estudo, sempre
que se utilizar o item lexical fexto, ele vai se referir 4 modalidade escrita. Quando houver necessidade, sera
qualificado apropriadamente.
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definido pelo seu tamanho, porém, como uma unidade semantica realizada através de
sentencgas.

Para que um texto possa ser considerado como tal, ele deve possuir
textualidade, determinada por certas caracteristicas lingiisticas reconhecidas como
contribuintes para a sua unidade, que o difere de uma seqii€ncia qualquer de frases.

Beaugrande e Dressler (apud Costa Val, 1999:05) vém se dedicando ao estudo
do processo cognitivo do texto e relacionam sete fatores que estabelecem essa textualidade,
que sd3o: a coeréncia e a coesdo, relacionadas com o conceitual lingiistico do texto; a
intencionalidade, a aceitabilidade, a situacionalidade, a informatividade e a intertextualidade,

que estdo relacionadas com os fatores pragmaticos envolvidos no processo comunicativo.

2.2.1. A Coeréncia e a Coesao Textuais

A coeréncia ¢ de fundamental importdncia para a textualidade, visto ser
responsavel pelo sentido do texto. A coeréncia do texto deriva de sua logica interna e do
conhecimento de mundo de quem processa o discurso. O texto ndo significa exclusivamente
por si mesmo, uma vez que o seu sentido € construido ndo s6 pelo produtor como também
pelo receptor (Ruddell, 1994:415), que precisa deter conhecimentos necessarios a sua
interpretac@o.

Alguns fatores relacionados com a coeréncia textual devem ser observados.
Sdo eles: a coeréncia e linearidade textual, a coeréncia microestrutural e macroestrutural e a
coeréncia e coesao.

Enquanto a coeréncia e a linearidade textual estdo vinculadas a ordem de
aparicdo dos segmentos que constituem o texto, a coeréncia microestrutural ¢ a
macroestrutural referem-se aos dois niveis de organizagio textual estabelecidos pelos
gramaticos de texto, entre eles Van Dijk (apud Favero & Kock, 1997:79). Pode haver
coeréncia em um nivel local ou microestrutural, que se estabelece nas relagdes entre as frases
ordenadas em uma seqiiéncia, € em um nivel global ou macroestrutural, que se estabelece nas
relagdes entre as seqii€ncias consecutivas.

O texto pode ser microestruturalmente coerente sem o Ser em sua
macroestrutura, embora nio haja diferenga fundamental entre as regras de macrocoeréncia e
microcoeréncia. Entretanto, para que um texto seja coerente na sua totalidade, ele deve ser

composto de seqiiéncias coerentes em ambas as estruturas.
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A coesdo ¢ a manifestagdo lingiiistica da coeréncia, resultante da maneira como
os conceitos e relagdes subjacentes sdo expressos na superficie textual ¢ envolve uma relagio
semantica realizada através do sistema léxico-gramatical que nada tem a ver com os limites da
sentenca. Halliday & Hasan (1990:08) afirmam que a “coesdo é uma relagdo semdntica entre
um elemento no texto e dlgum outro elemento que é crucial para a sua interpretacdo” e
apresentam como principais fatores de coesdo a referéncia, a substituicdo, a elipse, a
conjungdo e a coesdo lexical.

Quando os itens da lingua ndo podem ser interpretados semanticamente por si
mesmos e .se relacionam a outros elementos necessarios a sua interpretagdo sdo denominados
elementos de referéncia, que pode ser situacional (exoforica) ou ftextual (endoforica). Essa

classificagdo pode ser observada na figura abaixo:

Figura Ol:
Refe\réncia
[situacional] [textual]
exofora endofora
[ao que precede] [ao que se segue]
anafora catafora

(Fonte: Halliday & Hasan, 1990:33)

A referéncia é exoforica quando a remissdo € feita a um elemento da situacdo
comunicativa, ou seja, quando o referente se encontra fora do texto — déixis; e endoférica
quando o referente esta expresso no proprio texto.

A referéncia extratextual ou exoforica ndo é coesiva, pois ndo liga um
elemento a outro dentro do texto. Um item exoférico ndo nomeia nada, porém, indica que
para a sua interpretacdo deve se considerar o contexto da situagdo. Os elementos

situacionais s3o recuperados na situagio e ndo através de itens correferentes.

Exemplo 01:

“A avalanche de informagbes, uma das caracteristicas mais
marcantes do mundo contempordneo, aqui ou em qualquer
outro pais, atinge em cheio a nossa habilidade de recordar.”
(Superinteressante, ago/2000:51).
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Em (01) sabe-se que aqui refere-se a um pais pela informagio que se segue,
marcada pela conjungdo alternativa ou. Como esse fragmento foi publicado em uma revista
brasileira, aqui refere-se ao Brasil, e ou em qualquer outro pais, a um dos outros paises do
mundo, com exce¢do do nosso. A referéncia é, portanto, exoforica, visto ser recuperada
somente no contexto da situagao.

A referéncia textual ou endoforica pode ser pessoal, representada pelos
pronomes pessoais € possessivos, demonstrativa, efetuada através dos pronomes
demonstrativos e advérbios indicativos de lugar; e comparativa que ocorre de maneira
indireta, através de identidades e similaridades.

Quando uma relagdo coesiva de referéncia se estabelece e permite a
interpretagdo de um item em relagdo ao outro que o precede no texto, tem-se a anafora. Um

elemento anaforico pode, também, referir-se a todo um enunciado anterior.

Exemplo 02:
“Para guardar para sempre o que vocé aprendeu, seu cérebro
precisa processar as informagdes no hipocampo. Ele seleciona
os dados que podem ser expressos por palavras...”
(Superinteressante, ago/2000:51).
Exemplo 03:

“Além de estimular a comunicagdo entre os neurdnios, os novos
experimentos  buscam  induzir, com  seguranga, sua
multiplicagdo. E isso é algo extremamente recente no mundo da
ciéncia.” (idem).

Em (02) , a utilizagdo do pronome pessoal ele retoma cérebro;, e em (03), o
demonstrativo isso retoma todo o enunciado anterior. A fun¢8o desses pronomes ¢ de dar
continuidade ao texto, evitando a repeti¢do do termo e/ou do enunciado a que se referem,
contribuindo, dessa maneira, para a coesdo textual.

Todavia, se a interpretagdo de um elemento depende de outro elemento que se

segue no texto, tem-se a catafora.

Exemplo 04:

“O pesquisador Jacob também tem seus truques. O primeiro é
anotar praticamente tudo. Ele transforma em papeizinhos de
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recado todas as informacdes que vé ou ouve. Dd a elas um
titulo...” (Superinteressante, ago/2000:54).

Em (04), para que se possa interpretar fudo, é necessario que se busque sua
referéncia na seqiiéncia do enunciado, que ocorre quando se depara com fodas as informagdes
que Vvé ou ouve.

A substituicdio é uma relagdo que se estabelece no texto, e consiste na
colocagdo de um item no lugar de outro, e/ou outros, ou até mesmo de uma frase inteira. Essa
substitui¢do pode ser nominal, realizada através de pronomes, numerais, indefinidos e

£enéricos.

Exemplo 05 :

“Ha também exercicios mentais que podem estimular a
memoria. Um deles ¢é acrescentar outros significados.”
(Superinteressante, ago/2000:54).

Em (05), que e deles, ao mesmo tempo que se referem a exercicios mentais,
substituem essas palavras.
A elipse consiste na omissdo de um item lexical, somente recuperado em um

contexto. Pode haver a elipse de elementos nominais, verbais e de oragdes.

Exemplo 06 :

“O gerente de treinamento da Johnson & Johnson, Roberto
Zardo, 45 anos, recebe uma média de cingiienta e-mails por

dia, assina dois jornais, trés revistas e navega todo o dia na
rede.” (idem).

Em (06), o sujeito eliptico dos verbos assinar e navegar ¢ identificado pelo
morfema de 3" pessoa do singular, que nos remete ao gerente de treinamento da Johnson &
Johnson, Roberto Zardo.

A conjungdo se difere das relagGes coesivas mencionadas, por ndo se tratar
simplesmente de uma relagdo anaférica. Favero & Koch (1983:41) afirmam que os elementos

conjuntivos s30 coesivos nio tanto por si mesmos, mas
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“Em virtude das relagdes significativas especificas que se
estabelecem entre as oragdes dentro de um periodo, entre os
periodos dentro de um pardgrafo, entre os pardgrafos no
interior do texto”.

Os principais elementos conjuntivos s@o os advérbios e as locugbes adverbiais,
as conjungdes coordenativas e subordinativas, as preposi¢des e locugdes prepositivas e itens

continuativos tais como dai, entdo, a seguir, etc.

Exemplo 07:

“Maria Fatima de Modena, 45 anos, dirige uma empresa que
monta feiras e exposi¢oes pelo Brasil. Logo depois de acordar,
comega a ler jornais. Em seguida, senta-se a frente do
computador...” (Superinteressante, ago/2000:49).

Em (07), logo depois € em seguida, sdo elementos coesivos, a medida que
contribuem para a seqiienciagio dos eventos narrados e, conseqiientemente, para a progressao
do texto.

A coesdo lexical é obtida quando um item lexical refere-se a outro,
relacionando-se ambos por possuirem um referente comum. Essa reiteragéo pode ser obtida
através de repeti¢do, de sinonimia e de hiperonimos, que incluem os substantivos genéricos.
Esses itens lexicais, na maiorias das vezes, sd0 acompanhados por um item de referéncia
definida. A

Exemplo 08:

“O procedimento exige a utilizagdo de salas assépticas, com
padrdo de limpeza (..) Esses recintos sdo considerados o
coragdo da fabrica...” (idem).

Em (08), a coesdo lexical se estabelece, pela relagdo de sinonimia entre os
substantivos recintos e salas.

Considerando que a coesdo textual € responsavel pela unidade formal do texto,
e ¢ construida através de mecanismos gramaticais e lexicais, que a fungdo dos elementos

coesivos € de estabelecer a textura e ocorre quando a interpretacdo de um elemento ¢é
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dependente do outro, isso é, um pressupde o outro, a compreensdo do texto depende, a
principio, da capacidade do leitor de entender o léxico e as relagdes que se estabelecem entre

os componentes do texto.

2.2.2 Os Fatores Pragmaticos da Textualidade

Conforme mencionado no inicio do capitulo, a textualidade é também
determinada por fatores pragmaticos que, segundo Beaugrande & Dressler (apud Costa Val,
1999:05), sdo: intencionalidade, aceitabilidade, situacionalidade, informatividade e
intertextualidade, sendo que os dois primeiros referem-se aos protagonistas do ato de
comunicagao.

A intencionalidade, como a propria denominagdo sugere, estd diretamente
relacionada com a intengdo do escritor em construir um texto coerente e coeso, a fim de que
possa alcangar os seus objetivos numa situagio comunicativa. Esses objetivos sdo
responsaveis pela orientagdo na produgdo do texto, que pode ter o intuito de informar,
impressionar, convencer, pedir, agradecer, ofender, etc.

Por outro lado, a aceitabilidade refere-se ao leitor do texto, cuja expectativa é
de que o texto a ser processado seja coerente e coeso, util e relevante, permitindo-lhe
adquirir novos conhecimentos e/ou ampliar os que ja possui.

Outro fator de textualidade apontado por Beaugrande e Dressler (op.cit.) é a
situacionalidade, que diz respeito aos elementos responséaveis pela pertinéncia e relevancia do
texto em relagdio ao contexto em que ocorre.

O contexto pode definir o sentido do discurso e, geralmente, orienta tanto a
producdo quanto a recep¢do do mesmo. Em determinadas circunstancias, um texto menos
coeso e aparentemente sem muita clareza pode funcionar melhor do que outro de
configuragdo mais completa.

O interesse do leitor por um determinado texto vai depender do grau de
informatividade nele contido. Esse é mais um fator de textualidade e esta relacionado ao
modo pelo qual as ocorréncias de um texto sdo esperadas ou ndo, tanto no plano conceitual
quanto no formal. Se um texto revelar-se totalmente inusitado, ele tende a ser rejeitado pelo
receptor, que n3o tera condigdes de processd-lo a contento. Em contrapartida, um texto
menos previsivel tende a ser mais informativo, porque a sua recepg¢do, embora exija algum

esforgo, se apresenta mais interessante, mais envolvente.
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Outro componente de textualidade ¢ a infertextualidade, que concerne aos
fatores que fazem com que o entendimento de um texto esteja dependente do conhecimento
de outro(s) texto (s). Um grande numero de textos s6 ¢é compreendido em relagdo a outros
textos (orais ou escritos), que funcionam como seu contexto. Tome-se, como exemplo, a fala
coloquial, onde conversas anteriores sdo retomadas; os noticiarios dos jornais € o0s
pronunciamentos politicos, que requerem o conhecimento de noticias anteriormente
divulgadas, ou discursos ja proferidos, que servem como ponto de partida para esse novo
texto.

Considerando os conceitos de texto e textualidade, poder-se-ia dizer que a
unidade textual é construida através dos fatores pragmaticos (intencionalidade, aceitabilidade
situacionalidade, informatividade e intertextualidade); no aspecto formal, através dos

mecanismos de coesdo; € no aspecto semantico, através da coeréncia.

2.3. A COMPREENSAO DO TEXTO

A comunicagio humana se realiza através de textos, tanto orais quanto escritos
e, apesar das diferengas que existem entre eles, desde que no oral a interagdo entre os sujeitos
falantes ¢ imediata, enquanto no escrito o proprio texto é que estabelece o elo entre o escritor
e o seu leitor, ambos apresentam uma mesma caracteristica imprescindivel a todo e qualquer
ato comunicativo: a intengdo de dizer algo a alguém. O sujeito envolvido nesse processo passa
a ser visto como um ser psicologico, consciente de suas intengdes e capaz de comunica-las a
alguém.

A compreensdo de um texto pode ser entendida como um processo pelo qual o
leitor constroi o seu sentido. Ruddell (1994:415) afirma que essa construgio ocorre através da
interagdo leitor — texto, durante ou depois de sua leitura, associada ao seu conhecimento e
experiéncias prévias, e a sua tomada de posi¢do em relag@o as informagdes nele contidas.

Em um processo comunicativo, o escritor, no intuito de se fazer entender, deve
escolher um entre uma gama de estimulos, considerando tanto o seu proprio interesse quanto
o do seu leitor, ou seja, ele deve transmitir uma mensagem com um determinado propoésito,
num contexto especifico, em um tempo determinado.

Durante o processamento da informagéo, o leitor, por sua vez, tem intui¢des de

relevdncia, que possibilitam ao mesmo perceber se uma informagdo é relevante ou ndo
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naquele contexto. Sperber & Wilson (1996:122) afirmam que “um assunto é relevante em um
contexto se e somente se ele exerce um efeito contextual naquele contexto”.

Assim, o escritor, ciente da impossibilidade de dizer tudo sobre um
determinado assunto, faz uma selegdo lexical e gramatical para cada uma das sentengas a
serem proferidas, levando em consideragdo o seu conhecimento de mundo e o do seu leitor,
selecdo essa que deve ser condizente e relevante com seu proposito comunicativo.

O que ocorre, em seguida, ¢ a producgdo de oragdes com um conteudo
selecionado de alguma forma pelas oragdes precedentes. Winter (1986:89) afirma que: “..a
oragdo desenvolve o topico e como tratamos o topico em nossa oragdo depende de como
esse topico foi desenvolvido nas oragoes anteriores”.

A partir do momento em que se junta duas oragdes com um proposito definido,
o leitor procura uma conexio entre elas e, se elas fazem sentido entre si, € porque ele foi

capaz de estabelecer relagGes oracionais.

2.3.1 As Relacdes Oracionais

Uma relagdo oracional (Winter, 1994, 1986, 1976, Hoey, 1994, 1983;
Meurer®,1997, Vasconcelos, 1997) é estabelecida quando dois segmentos da linguagem séo
justapostos e o sentido do fodo é maior que o de cada um desses segmentos, isoladamente. O
escritor, na medida em que constréi o seu texto, acrescenta novas oragoes, sempre a luz de
todas as outras oragdes que fazem parte desse mesmo texto.

Winter (1994:49) define relagdo oracional como:

“Uma relagdo oracional ¢ um processo cognitivo, bem como o

produto desse processo, por intermédio do qual o leitor
interpreta o sentido de uma oragdo, de um periodo, ou de um
grupo de periodos presentes no mesmo texto”. ®

As relagdes oracionais dividem-se em duas grandes categorias: relacoes

oracionais bdsicas e estruturas textuais basicas, conforme apresentadas na figura 02:

2 Meurer apresenta um estudo sobre as relagdes oracionais basicas ¢ a estrutura textual
situagio — avahac;ao aplicado na lingua portuguesa do Brasil, em ParAmetros da Textuahzagao (1997).
* A tradugio dessa citagdo foi obtida em Meurer, 1997:64.
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Figura 02:
Relagoes (l)racionais
Relagdes Oracionais Estruturas Textuais
Basicas Basicas

2.3.1.1. Relagdes Oracionais Basicas

As relagbes oracionais basicas sdo classificadas em: relacdo associativa
(matching relation), relacdo de seqiiéncia logica (logical sequence relation) e relagdo

multipla (multiple clause relation), representadas na figura 03.

Figura 03:
Relacoes Oracionais Basicas

| | |

Sequiéncia Logica Associativa Multipla -

l

Compatibilidade Incompatibilidade

A relagdo de seqiiéncia ldgica esta vinculada 4 seqiiéncia tempo/espago e a
mudangas dedutivas e causais. Nessa relagio, o texto deve fornecer respostas para
questionamentos como “O que aconteceu em seguida?”, “O que aconteceu antes disso?”,

“Oual foi a causa?”, “O que se conclui?”, “O que fez vocé chegar a essa conclusdo?”

Exemplo 09:

“O indio brasileiro continuava a seduzir os europeus, e em
especial os franceses, um século depois de Montaigne. Quarenta
quadros feitos por artistas holandeses durante a ocupacdo do
Nordeste, cedidos por Mauricio de Nassau a Luis XIV, O Rei
Sol, foram expostos a visitagdo publica no Palacio do Louvre,
em 1679.” (Superinteressante, ago/2000:68).
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Em (09) a relacdo de seqiiéncia logica é estabelecida considerando a ordem
cronologica dos eventos mencionados e fornece respostas aos questionamentos mencionados
acima.

Uma relagdo associativa ocorre quando o escritor associa pessoas, eventos,
processos, agdes, etc...considerando as suas similaridades e diferengas e ¢ classificada em
relagdio associativa de compatibilidade e relagdo associativa de incompatibilidade, onde, na

primeira, as semelhangas sio exploradas e, na segunda, as diferengas.

Exemplo 10:

(11

... 0 terceiro passo, o de correr riscos para impressionar 0s
outros, ¢ muito difundido no mundo animal. Tal como os seres
humanos, os animais defrontam periodicamente com o
problema de como demonstrar sua superioridade de forma
convincente para atrair uma parceira, intimidar um rival,
paralisar uma presa de medo ou deter um possivel predador.”
(Veja, dez/2000, n. 52:74).

Exemplo 11:

“Ndo somos apenas mais uma espécie animal, escravos
impotentes de nossos instintos. Ao contrdrio, somos o unico
animal que toma decisOes conscientes sobre se disseminar
nossos genes ¢é a coisa mais importante da vida.” (idem:77).

Em (10) pode-se observar a compatibilidade semantica acentuada pela
utilizagdo da conjungio subordinada comparativa fal como; e em (11) a incompatibilidade
semantica pelo uso da conjungdo coordenada adversativa ao contrdrio.

A relagdo associativa caracteriza-se por um elevado numero de repeticdes
lexicais que consiste na recorréncia de formas lingiisticas iguais ou semelhantes nas oragdes,
que realizam as relagdes de compatibilidade e incompatibilidade. Essas repeti¢des servem de
contexto para a introdug@o de uma nova informag&o e/ou mudanga de foco da atengdo.

Uma relacdo oracional multipla ocorre quando ambas as relagles, a

associativa e a de seqiiéncia logica, acontecem no mesmo par de sentengas.

Exemplo 12:

Se vocé ndo comprar o CD, eu vou compra-lo.
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Em (12), ambas as relagdes se fazem presentes. A relagdo de seqiiéncia logica
pode ser observada considerando-se que na oragdo subordinada condicional, sinalizada pela
conjun¢do se, ha uma condigio ou hipoOtese negativa, enquanto que na oragdo principal ha
uma conseqiiéncia expressa. A relagdo associativa de incompatibilidade pode ser, também,

observada e € ressaltada pela estrutura de repeti¢do presente nas oragdes.

2.3.1.2. As Estruturas Textuais Basicas

~ Conforme mencionado anteriormente, as relagdes oracionais classificam-se em
relagdes oracionais basicas (apresentadas em 2.3.1.1.) e estruturas textuais bdsicas, que se
subdividem em situagdo — avaliagdo, hipotético — real e estrutura multipla, conforme

representado na figura 04.

Figura 04:

Estruturas Textuais Basicas

I | |

Situagdo — Avaliagdo Hipotético — Real Multipla

Na estrutura textual sifuacdo — avaliagdo (Winter 1994, 1986, 1976; Hoey
1994, 1983; Meurer, 1997), a situagdo corresponde aos fatos sobre os quais se fala (fatos =
situagdo), que representam uma resposta ao seguinte questionamento: “Sobre o que estou
escrevendo?” Esse questionamento auxilia o leitor a identificar ndo somente a sifuagdo, mas
os participantes e o topico que sera desenvolvido na seqiiéncia do texto.

A avaliagdo, por outro lado, expressa o que se pensa e/ou sente em relagdo aos
fatos apresentados na sifuacdo (interpretagéo = avaliagdo da situag@o), e responde a perguntas
como “O que penso sobre isso?”, ou “O que sinto a respeito disso?”.

Geralmente, a avaliagdo ¢é estabelecida através das relagdes associativas de
compatibilidade e de incompatibilidade, ou seja, estabelece-se uma comparagio com a
situagio apresentada e outras situagdes que, de uma forma ou de outra, se relacionam entre si.

Hoey (1983:55), quando se refere a essa estrutura textual, afirma que a

avaliagdio pode ocorrer da seguinte forma:
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Situacio

Avaliagio da situagdo como nio problematica

Situagdo

Avaliagdo da situagdo como problema

Situagdo

Avaliagdo da situagdo como resposta

1]

Situagdo

Avaliagio da nova situagdo como resultado

Para dar suporte aos seus comentarios avaliativos, o escritor, normalmente,

apresenta uma justificativa para a sua avaliagdo, denominada base, que responde a perguntas

como “Como vocé sabe disso?”, ou “Por que vocé pode fazer esta afirmagdo?”. Sendo

assim, essa estrutura textual pode ser representada conforme a figura 06.

Figura 06:

l Situagdo |

| Avaliagdo |

l

| Base para Avaliagio ]

Exemplo 13:

“O ano 2000 deveria ser celebrado em Londres com varias
construgdes sensacionais. O Domo do Milénio cobriria um
imenso espaco onde os londrinos poderiam visitar uma
exposicdo atrds da outra. A gigantesca Roda do Milénio se
ergueria junto ao Rio Tamisa e elevaria as pessoas a uma altura
maior que a do domo da Catedral de Saint Paul. E a Ponte do
Milénio, delgada como wuma Ildmina, seria uma nova e
emocionante forma de atravessar o rio.

Nenhuma dessas maravilhas da arquitetura e da engenharia
funcionou conforme os planos. O Domo do Milénio ndio atraiu
multiddes capaz de justificar seu custo, que continuou a crescer.
A Roda do Milénio ndo conseguiu, de inicio por-se em posi¢do;
depois, ndo tinha o alvara de seguran¢ca para o dia da
inauguracdo A Ponte do Milénio, so para pedestres, vibrou a tal
ponto com o caminhar da massa de usudrios que foi preciso
interdité-la para que essa ressondncia se corrija. Em vez de
exibir espetacularmente a engenharia inglesa as vésperas do
milénio, esses sistemas tecnoldgicos juntaram-se para
envergonhar Londres.” (Veja, dez/2000, n. 52:80).
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Em (13), o primeiro paragrafo representa a situacdo, seguida pela avaliacdo:
“Nenhuma dessas maravilhas da arquitetura e da engenharia funcionou conforme os
planos.”, constante do segundo paragrafo. E, também, nesse segundo paragrafo, que o escritor
apresenta uma justificativa para a sua avaliag@o.

A segunda estrutura textual apresentada por Winter (1994, 1986, 1976; Hoey,
1994, 1983; Vasconcelos™®, 1997) é a hipotético — real, onde o elemento hipotético
corresponde a uma situagdo hipotética e, o real, a uma investigagdo de uma provavel
realidade para a situagdio hipotética. O escritor pode se utilizar dessa estrutura para
manifestar a sua rea¢do ao conteudo das declaragdes de outros, inseridas em seu discurso.

Dentro dessa estrutura, o elemento hipotético apresenta uma declaracido a ser
negada ou afirmada como verdadeira, enquanto que o elemento real apresenta a confirmagio
ou a negagdo desse discurso. A fungdo do elemento real é de responder perguntas como “Isso

é verdade?” , ou “Como vocé sabe que isso é verdadeiro?”.

Exemplo 14:

“Alguém disse que um especialista é uma pessoa que sabe cada
vez mais sobre cada vez menos. A frase é engracadinha, porém
errada. Cadé o especialista que s6 sabe de um assunto?
Certamente, ndo estd nos empregos mais cobi¢ados. Pensemos
no caso dos cientistas. Noventa e nove por cento dos mortais
ndo entendem as suas publicacdes, sobretudo nas ciéncias
naturais. Mas um cientista fez o primdrio e secunddrio genérico,
uma faculdade pouco especializada e os cursos de doutorados
sdo bastante amplos e multidisciplinares. Portanto, em seus
vinte anos de estudo, relativamente pouco tempo foi
concentrado em dreas especializadas. E mesmo estudando em
dreas especializadas, muito do proveito foi afiar a capacidade
de manipular idéias. No fundo, o bom cientista é um grande
generalista que, além disso, domina uma drea especifica.”
(Veja, abril/2001, n.13:25).

Em (14) , o elemento hipotético é representado pela declaragdo de outrem:
“Alguém disse que um especialista é uma pessoa que sabe cada vez mais sobre cada vez

menos.”, que passa a ser negada pelo escritor, através do elemento real. “A frase é

* Vasconcelos apresenta um estudo dessa estrutura textual aplicado na lingua portuguesa do
Brasil, em Parimetros da Textualizacfo (1997)
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engracadinha, porém errada”. A partir dessa negagdo, o escritor explicita o seu ponto de
vista, seguido de uma justificativa para o seu posicionamento.

E através da rejeigio ou confirmagio do elemento hipotético que o escritor
apresenta o seu ponto de vista, que pode ser seguido ou ndo de uma justificativa para a sua

argumentacdo. Essa estrutura pode ser assim representada:

Figura 07:

Elemento hipotético
Posicionamento de outro
Confirmagio ou negagéo

desse posicionamento
Posicionamento do
escritor
Base para esse
posicionamento

A terceira estrutura apresentada por Winter (1994, 1986, 1976, Hoey, 1994,
| 1983) ¢ denominada multipla, uma vez que apresenta ambas as estruturas sifuacdo —
avaliacdo e hipotético — real em uma unica estrutura. |

E interessante observar que Winter (op.cit.), quando se refere as relagdes
oracionais, subdivide-as em relagGes oracionais basicas e estruturas textuais basicas.
Considerando a defini¢do por ele proposta e mencionada no inicio da se¢do, um dos fatores
envolvidos nessas relagdes refere-se & construgdo do sentido, que esta relacionado com a
disposi¢do de duas ou mais ora¢des juntas ou um grupd de oragdes, onde o significado do
fodo deve ser maior do que o de suas partes individualmente.

A interpretagdo dessas oragBes s6 ocorre dentro de um determinado contexto,
ou seja, o escritor acrescenta novas oragdes sempre a luz de todas as outras oragdes ou grupo
de oragdes que fazem parte deste mesmo contexto.

Para que um determinado texto tenha sentido, o escritor deve construir as
relages que se estabelecem entre os diversos segmentos do texto. Na estrutura sifuagdo —
avaliagdo para apresentar a avaliagdo o escritor deve adicionar novas informagdes que

estejam relacionadas com o que foi proposto no elemento situagdo. O mesmo ocorre quando
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da construgio de um texto que se enquadra na estrutura textual hipotético - real, onde cle
constroi o real a luz das oragdes que compdem o elemento hipotético.

Deve-se ressaltar, entretanto, que as relagdes oracionais basicas de seqiiéncia
légica, associativa e multipla séo veiculadas somente através de cada um dos elementos que

compdem as estruturas textuais basicas, ambas propostas por Winter (op.cit.).

2.3.2 O Conhecimento do Léxico

O conhecimento do 1éxico € crucial para a compreensido de um texto, uma vez
que, para o entendimento de uma determinada palavra® pelo leitor, pressupde-se que ele
conhega outras palavras, conceitos e/ou idéias a ela relacionadas.

A aprendizagem incidental de novos itens lexicais em um contexto oral € o
principal meio de aquisi¢io do léxico (Nagy & Herman, 1981:24), especialmente pelas
criancas antes de freqiientarem a escola. Quando uma crianga, nessa situacdo, aprende um
novo item lexical, essa aprendizagem ocorre de maneira natural, facilitada pelo contexto
extra-lingiiistico, desde que o que se nomeia pode estar fisicamente presente, ou essa
aprendizagem pode ser também facilitada pela entonagdo e/ou gestos. Quando a compreenséo
n3o se realiza, perguntas podem ser feitas a fim de se dirimir possiveis davidas.

Nagy & Herman (op.cit) afirmam que a aprendizagem de itens lexicais a
partir de um contexto escrito € vista como um dos maiores meios pelo qual se adquire novos
itens lexicais, embora nfo seja esse contexto tdo rico e util em fornecer maiores informagdes
sobre o sentido de um item lexical como o contexto oral.

A aprendizagem dos itens lexicais ndo é uma tarefa tnica (Graves, 1987 - apud
Ruddell, 1990:423), mas uma série de tarefas que variam dependendo da relagdo entre o
conhecimento de um item lexical aprendido anteriormente pelo leitor € 0 novo conceito a
ser ensinado. Essas s@o as tarefas por ele propostas:

- aprender a ler palavras conhecidas

- aprender novos sentidos para as palavras conhecidas

- aprender novas palavras que representam conceitos conhecidos
- aprender novas palavras que representam novos conceitos

- esclarecer e enriquecer o sentido de palavras conhecidas

> Considerando a complexidade que envolve a definigio de palavra, sempre que houver a
necessidade de utiliza-la, ela sera substituida pela expressdo item lexical.
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Essa aprendizagem ndo ocorre de uma unica vez, mas de forma gradativa, por
toda a vida do individuo, que, quando adulto, se utiliza de estratégias que incluem meios
especificos para obter sentido, como a descontextualizagdo, a pesquisa de novos itens lexicais
e a construgdo de definigdes.

Todavia, o conhecimento de itens lexicais isolados ndo garante a compreensio
de um texto, ja que ele é composto de estruturas organizadas que se relacionam entre si. E
necessario salientar a importancia de cada um dos itens lexicais utilizados na construgio de
um texto, pois eles contribuem, de uma forma mais significativa ou ndo, para que se alcance

o sentido geral do mesmo.

2.3.3. A Categorizacio dos Itens Lexicais

2.3.3.1. Palavras Gramaticais e Palavras Lexicais

Os itens lexicais pertencem a duas categorias distintas, ambas relacionadas
com o significado, que sdo as palavras gramaticais e as palavras lexicais.

As palavras gramaticais sio, também, denominadas palavras funcionais ou
palavras vazias (empty words), uma vez que estruturam sintaticamente as palavras lexicais e
s6 adquirem significado no contexto em que se encontram. Essa categoria abrange uma classe
pequena e finita de itens lexicais, que inclui as conjungdes, artigos € pronomes. Eles sdo,
geralmente, imutaveis, o que permite aos lingiistas classifica-los como pertencentes a um
sistema fechado.

As palavras lexicais sdo conhecidas como palavras completas (full words) ou
palavras de conteudo (content words), porque carregam um conteddo altamente informativo.
Fazem parte dessa categoria os substantivos, verbos, adjetivos e advérbios.

Enquanto as palavras gramaticais sio de nimero finito, as lexicais sdo
infinitas e estdo sujeitas & mudangas, tanto na forma como no sentido. Por essa razdo, elas sdo

classificadas como pertencentes a um sistema aberto.
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2.3.3.2. Sinalizacao Lexical

Winter propde uma outra categorizagdo dos itens lexicais, considerando a
fungio que eles desempenham nas relagdes interfrasticas. Ele os classifica como vocabuldrio
1, vocabuldrio 2 e vocabuldrio 3.

Winter (1977:12) afirma que “hd uma classe de itens lexicais do sistema
aberto que possuem propriedades semdnticas similares aos itens do sistema fechado no que
se refere a conexdo frastica.” Esses itens lexicais, segundo ele, tém uma fung@o especial nas
relagdes oracionais, pois, além de conectores, sinalizam que tipo de informagdo sera
apresentada na sentenga e/ou sentengas que se seguem.

Os itens lexicais que compdem o vocabuldrio 1 sdo os subordinadores € os do
vocabuldrio 2 sio os conectores, que “explicitam a relagdo entre a oragdo principal e a que a
precede . (op.cit.).

A diferenga entre essas duas categorias pode ser observada pelos seguintes

exemplos:

Exemplo 15:

“Diamond sustenta a tese polémica de que o comportamento
humano — em especial a propens@o a ignorar os riscos das
relacdes extraconjugais ou da promiscuidade — ndo vai mudar
no futuro. Segundo ele, as pessoas carregam esse determinismo
em seus genes.” (Veja, dez/2000, n. 52:74).

Em (15), a relagdo interfrastica é estabelecida pela conjungéo subordinativa
conformativa segundo, que integra o léxico do vocabuldrio 1, cuja utilizagio cria uma

situagdo de dependéncia de uma oragdo em relagio a outra.

Exemplo 16:

“Provavelmente pensam que as pontes que cairam ha um ou
dois séculos eram projetadas sem essas vantagens e, portanto,

os desastres ndo interessam para as que sdo projetadas hoje.”
(idem:83)
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Em (16), as conjung¢des coordenadas aditiva e e a explicativa portanio, que
pertencem ao vocabuldrio 2, ligam as oragSes mas, mesmo assim, permitem que elas
permanegam independentes uma da outra.

O léxico que constitui o vocabuldrio 3 engloba as palavras de contetdo,
porém, elas desempenham a fungdo de relacionar oragdes e que tém correspondéncia nos
vocabuldrios 1 e¢ 2. Ele é composto de substantivos, adjetivos e verbos, que podem ser
classificados sintaticamente como sujeito, predicado, objeto ou complemento nominal,
passivos de alteragdes como qualquer item do sistema aberto, ou seja, um substantivo pode
ser modificado por um adjetivo (casa grande); um adjetivo por um advérbio (muito
interessante), um advérbio por um outro advérbio (muifo bem), um verbo por um
modalizador (pode chover), ou um verbo por um advérbio (escreveu mal).

Porém, o que difere o léxico que compde o vocabulario 3 dos demats itens do
sistema aberto € que, além de possuirem o seu proprio significado como palavras, esses itens
lexicais “devem estar relacionados estruturalmente a outro item lexical do sistema aberto -
fechado de uma oragdo”. Assim, a realizagdo lexical do vocabuldrio 3 segue o mesmo
principio exigido na referéncia lexical, tanto anaforica quanto cataférica, que devem ambas
serem especificadas pelos itens lexicais a que se referem. Esses itens lexicais sdo
denominados de sinalizadores lexicais (Winter 1994, 1977, Hoey 1994, 1982).

Pode-se observar a fungdo dos itens lexicais que compdem o vocabuldrio 3 nos

seguintes exemplos:

Exemplo 17:
“Fu escrevo aqui a respeito de uma caracteristica moldada no
decorrer da evolugdo dos seres vivos e que, tudo indica,
continuard sendo a mesma coisa no futuro: o comportamento
sexual.” (Veja, dez/2000, n. 52:72).

Exemplo 18:

“ Se as historias sobre as atividades sexuais de John F.
Kennedy forem verdadeiras, podemos concluir que ele usava o
cérebro; cacou mulheres desejaveis, como Marylyn Monroe,
tomou todos os cuidados e precaugdes para apagar suas
pegadas (...) O ministro da Guerra inglés John Profumo
também assumiu um risco calculado em seu caso com Christine
Keeler (...)Os cautelosos Kennedy e Profumo contrastam com o
autodestrutivo e fracassado candidato a presidente Gary Hart:
ele certamente sabia que estava sendo vigiado pela imprensa
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quando uma mulher atraente — que ndo era sua esposa — foi
vista entrando em sua casa e saindo s6 na manhd seguinte.”
(idem:73).

Exemplo 19:

“A solugdo desenvolvida por muitos animais é emitir um sinal
que envolva um grau de risco tal que nenhum bicho fraco
ousaria ou teria condigoes de exibir.” (idem:75).

Nos exemplos (17), (18) e (19), os itens lexicais em negrito, além de
possuirem conteuado semantico, exercem uma fung@o antecipatoria, criando uma expectativa
no leitor para a seqiiéncia do texto. Esses itens lexicais, embora tenham o seu proprio sentido,
auxiliam a formag@o das relagoes interfrasticas.

Os sinalizadores lexicais na abordagem tedrica proposta por Tadros (1985,
1994), Motta-Roth (1997) e Araujo (1997), sdo determinados itens lexicais que funcionam
como mecanismos de organizagdo textual e sdo classificados em enumeradores e
antecipadores,® que constituem a nogdo de amtecipagdo e, em categorias de relato,
recapitulagéo,'” hipoteticalidade ¢ questionamento.

Os enumeradores sdo substantivos cujos referentes sdo textuais e, como tém
um sentido vago, requerem uma realizagdo lexical que lhes especifique esse sentido.
Considere-se o item lexical “caracteristica” constante do exemplo (17). Esse sinalizador é
vago e, portanto, demanda que no texto haja alguma informag@o que possa ser reconhecida
como tal, que nesse exemplo corresponde a “o comportamento sexual”. Os enumeradores
geralmente sdo substantivos plurais que vém acompanhados de numerais exatos, como “duas
razbes”, ou inexatos, como “vdrios fatores” e “muitos motivos”.

Os antecipadores sio mecanismos que possibilitam ao leitor prever a
realizagdo de um ato discursivo.- Assim, quando o escritor afirma que “podemos concluir” e
“contrastam” no exemplo (18), ele antecipa as informagdes que se seguem, a0 mesmo tempo
em que se compromete a apresenta-las.

A categoria de relato ocorre quando o escritor se distancia das proposig¢oes

¢ Motta-Roth apresenta um estudo sobre enumeragio e antecipagdo aplicado na lingua

portuguesa do Brasil, em Pardmetros da Textualizagdo (1997).
7 Araiijo apresenta um estudo sobre as categorias de relato e recapitulagfio, aplicado na lingua
portuguesa do Brasil, em Parimetros da Textualizagio (1997).
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apresentadas por serem atribuidas a outrem. Considere-se “Alguém disse que um especialista
é uma pessoa que sabe cada vez mais sobre cada vez menos”, constante do exemplo (14). A
partir do momento em que o escritor apresenta esse posicionamento que ndo ¢ seu, ele
estabelece um contexto para apresentar a sua propria avaliagéo sobre o topico.

Segundo Tadros (op.cit), ha trés formas de sinalizar essa categoria, que pode
ser através do discurso direto, onde o escritor cita as palavras do autor; através do discurso
indireto, no qual o escritor apresenta a idéia de outrem sem reproduzi-la diretamente; e através
dos adjuntos de relato, que compreendem expressdes como “de acordo com”, e “segundo...”

A recapitulagdo, como o proprio nome sugere, relembra uma informagdo ja
mencionada anteriormente no texto e ¢é sinalizada por expressdes como “conforme
mencionado anteriormente”’, “acima”, “no capitulo 1” e “até aqui”.

Outra categoria apresentada por Tadros (op.cit) € a hipoteticalidade, que
ocorre quando o escritor cria um mundo hipotético que lhe permite fazer generalizagGes sobre
uma determinada situagdo. A hipoteticalidade pode ser sinalizada pelos verbos “supor”,
“imaginar”, por nomes proprios ficticios e pelo condicional “se”.

A Gltima categoria de sinalizagio refere-se aos questionamentos. Deve-se
ressaltar que as perguntas constantes de um texto e consideradas sinalizadoras ndo sdo
direcionadas a um possivel leitor, porém, ¢ através delas que o escritor pode antecipar uma

série de obstaculos que estdo relacionados ao entendimento do que ele se propde a comunicar.

2.4. OSROTULOS

A utiliza¢do dos substantivos anaforicos como recurso lexical é tema do
estudo proposto por Francis (1994, 1985), Grimm-Cabral (1998, 1994, 1992), Heberle (1997),
que passam a denomina-los rdtulos (labels). Na verdade, todos os substantivos sdo rétulos,
pois rotular € uma propriedade especifica dessa classe de palavras, uma vez que dio nome
aos objetos e aos conceitos.

Todavia, nessa abordagem, os substantivos adquirem uma nova dimensio, na
medida em que ndo se referem apenas a um item lexical especifico, mas funcionam como
elementos de coesdo interfrasal;, resumem, reformulam e rotulam informag¢Ges no texto,
apresentam e qualificam o ponto de vista do escritor sobre uma determinada informagao; e
passam a serem vistos como sinalizadores de argumentatividade. Assim, eles sdo

responsaveis pelas mudangas de tdpicos e/ou alteragdes dentro de um mesmo tdpico,
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preservando a continuidade do texto, desde que organizam as informagdes novas que passam

a ser acrescentadas na estrutura textual.

2.4.1. A Identificacio dos Rétulos

Os roétulos sdo mecanismos de coesdo lexical e apresentam caracteristicas
anafdricas quando se referem a uma informagdo e/ou parte do texto que o antecedeu,
cataforicas quando apontam para o segmento posterior do texto, que contém novas
informagdes; sdo considerados elementos de referéncia, porque ndo sdo interpretados pelo
proprio sentido; de repeticdo, pois reiteram uma informagio ja apresentada; e de substituicdo,
no sentido de que a palavra ou locugo ocupa o lugar de todo um enunciado.

Os rotulos desempenham uma fungdo organizacional no texto e sdo
classificados como mecanismos de coesdo lexical. Essa coesdo, no entanto, ndo é realizada
somente pelo substantivo, que € o seu nucleo, mas pela combinagdo de um substantivo
associado a um item de referéncia definida.

Dentre esses itens, os mais comuns s3o os artigos definidos, pronomes
demonstrativos, pronomes possessivos e expressdes definidas como “a opinido dos
especialistas” e “o comentario acima’. |

O substantivo que compde o rotulo pode combinar com o item de referéncia
definida de duas maneiras: ele pode ser modificado por ela ou ser o seu complemento.

Alternativamente, o substantivo pode ser modificado por um ou mais itens.

Exemplo 20:

“Inicialmente, as imagens, os didlogos, movimentos, cheiros,
etc. sdo captados pelos sentidos. Ha um arranjo no circuito
cerebral, uma alteragdio na taxa dos disparos quimicos entre os
neurdnios — as células que fazem a comunicagdo de dados no
cérebro. Essa é a memoria de curto prazo (a), que vocé usa
rapidamente e esquece em seguida. (...) Para que vocé possa
acionar um dado uma ou duas semanas depois de té-lo captado,
é preciso converté-lo em memoria de longo prazo. Esse
trabalho (b) fica a cargo do hipocampo. E ele que entra em
agdo quando vocé decide...” (Superinteressante, ago/2000:51).
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Em (20), os rotulos a memoria de curto prazo e esse trabalho sdo exemplos de
como eles podem ser constituidos: item de referéncia + substantivo, em (b) e como
complemento do item de referéncia, em (a). Como pode-se observar, esses rotulos sao
metadiscursivos, desde que se referem ao proprio texto, contribuem para a sua organizagao,
caracterizam as informagdes que os precedem e sinalizam a orientagdo argumentativa do
escritor.

Pode se estabelecer uma relagdo entre os rétulos e a classe de substantivos
genéricos identificada por Halliday & Hasan (1976:275), uma vez que os genéricos podem
exercer, também, uma fungdo coesiva “porque um substantivo genérico é um caso limitrofe
entre um item lexical (membro do sistema aberto) e um item gramatical (membro do sistema
fechado).”

Estes sdo alguns exemplos de substantivos genéricos categorizados por
Halliday & Hasan (1976:27):

- povo, pessoa, homem, mulher, crianga, menino, menina ( humano);
- criatura (ndo-humano animado);

- coisa, objeto (concreto inanimado);

- negocio, caso, assunto (abstrato inanimado);

- movimento (agdo);

- lugar (lugar);

- pergunta, idéia (fato).

De acordo com essa classificagdo, os rotulos parecem se enquadrar,
particularmente, nas categorias abstrato inanimado e fato.

Os rétulos s3o compostos por um novo item lexical. Quando um substantivo é
apenas uma repeti¢io de um item lexical constante do segmento anterior do texto, ele ndo

pode ser considerado parte integrante do rétulo.

Exemplo 21:

“Acontece que existem tipos diferentes de risco, que muitas
vezes ndo provém de pura estupidez, mas trazem consigo
mensagens profundas.

O tipo de risco, que talvez seja menos surpreendente é aquele
decidido a sangue-frio. Muitas pessoas — os investidores, por
exemplo — vivem disso. Ao jogar na bolsa, eles ndo sdo
estupidos, autodestrutivos, nem desejam impressionar alguém.
Querem apenas ganhar dinheiro e acreditam que com um
comportamento prudente podem minimizar o risco e maximizar
as chances de lucro.” (Veja, dez/2000, n. 52:73).
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Em (21), o item lexical risco ndo pode ser classificado como rétulo, pois é

apenas uma repetigdo lexical.

2.4.2. A Relacio X —A e o Critério “Dado — Novo”

Para melhor entender o papel dos rétulos no texto, € interessante verificar a

relagdo entre os trechos que sdo por eles ligados. Francis (1986) denomina o trecho que

antecede o rotulo de elemento X e o que contém o rotulo de elemento A. A relagio entre

esses dois elementos designa-se Relagdo X - A .

Exemplo 22:

(Elemento X) “Os membros da seita acordavam antes do
nascer do sol. Permaneciam em siléncio e faziam suas preces
até o momento que um mestre dividia as tarefas entre eles de
acordo com a aptiddo de cada um. Trabalhavam durante 5
horas em atividades como o cultivo de vegetais ou o estudo das
Escrituras. Terminadas as tarefas, banhavam-se em dgua fria e
vestiam tunicas brancas. Comiam uma refeicdo em absoluto
siléncio, s6 quebrado pelas oragdes recitadas pelo sacerdote no
inicio e no fim. Retiravam entdo a tunica branca, considerada
sagrada, e retornavam ao trabalho até o por-do-sol. Tomavam
outro banho e jantavam com a mesma cerimonia.

(Elemento A) Gragas a essa organizacdo toda, Qumran
produzia tudo de que necessitava. A dieta era vegetariana. Os
essénios tinham wum enorme respeito pela natureza.”
(Superinteressante, ago/2000:59).

O elemento A pode ser dividido em duas unidades de informago: uma delas é

o rétulo, que no exemplo acima corresponde a essa organizagdo toda, e a outra é a

argumentagdo que o sucede.

O rétulo é, portanto, um item lexical novo que estabelece uma ponte entre o

que foi dito no elemento X , que é por ele encapsulado, e o restante do elemento A, que deve

ser apresentado como informagdo nova . Essa distingd@o entre o que foi dito e o que esta por

vir é denominada por Francis (op.cit.) de critério “dado — novo”.

No processo de compreens@o do texto, o leitor ativa seus esquemas mentais,

associando e integrando um novo conhecimento ao que ele ja possui, tanto no nivel lingtiistico

quanto no sociocultural.
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Exemplo 23:

“A dgua também era canalizada para os banhos rituais, que
eles tomavam duas vezes ao dia para se redimir dos pecados e
das impurezas do corpo. O ritual consistia em relatar todas as
faltas e entdo submergir. Essa prdtica influenciou o batismo e a
confissdo dos catdlicos”. ( idem).

Em (23), o rétulo essa prdtica leva o leitor a ativar seus esquemas mentais e
associar a informagéo sobre os rituais purificadores praticados pelos ess€nios com os rituais
catolicos, no que se refere a redengdo dos pecados.

Os rétulos podem auxiliar o leitor a localizar conceitos-chave que o ajudarao
a relacionar o novo ao dado, a reconhecer o plano de intengdes do escritor e a estrutura do
texto, uma vez que eles se posicionam entre uma situago apresentada no elemento X e a sua
respectiva avaliagdo, constante do elemento A, em conformidade com a estrutura textual
situagdo — avaliagdo (apresentada em 2.3.1.2.). A correspondéncia entre a relagdo X — A, e a

estrutura textual situagdo — avaliagdo, pode ser observada na figura abaixo:

Figura 08: Correspondéncia entre a relagdo X — A e
a estrutura textual situagdo — avaliagdo

Relagdo X - A ) .Estn:tura textyal~
Situacdo — avaliagdo
il
Elemento X
Encapsulado pelo rétulo Situagdo
Elemento A
Rt PR m—
Nova informagio <> Base

2.4.3. Os Rétulos e as Funcdes da Linguagem

Os rotulos tém a propriedade de apontar, geralmente, para as partes
subseqiientes do texto, preparando o leitor para o que vai ser dito a seguir, indicando um

quadro de referéncia para a informag@o posterior. O leitor antecipa o que vai ser dito porque o
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texto anterior foi encapsulado (Francis 1994, 1986; Sinclair, 1994, Grimm-Cabral, 1998,
1992, Heberle, 1997) pelo rétulo. |

A propriedade metadiscursiva do rotulo é exercida a4 medida que o escritor dele
se utiliza para estabelecer as relagdes que estdo presentes dentro do texto.

O discurso argumentativo é normalmente persuasivo. As proposi¢des siao
constantemente avaliadas pelo escritor de acordo com suas crengas € objetivos. Assim, ele
pode fazer uso de uma série de estratégias para convencer o leitor da logica de um
determinado argumento.

A escolha de um determinado rétulo € prerrogativa do escritor, que tem toda a
liberdade de fazé-la, uma vez que ele esta rotulando o seu proprio argumento. O leitor, por sua
vez, pode concordar ou ndo com essa escolha mas, para fazer isso, ele deve transpor a légica
do discurso para argumentar com base em diferentes percep¢des de mundo.

Os rotulos, além de suas fungdes organizadoras, podem acrescentar algo novo
ao argumento, sinalizando o posicionamento do escritor em relagdo ao que foi proposto no
elemento X, realizando, dessa forma, as fungGes basicas da linguagem: a ideacional, a
~ interpessoal e a textual.

Halliday & Hasan (1990:276) referem-se a essa tomada de posi¢do quando da
apresentac¢do dos substantivos genéricos e afirmam que a express3o de sentido interpessoal €
uma fungdo importante desses substantivos e € através dela que o escritor assume o direito

de representar o que ele esta se referindo de uma maneira estritamente pessoal.

2.4.3.1. As Funcdes Ideacional e Interpessoal

O posicionamento do escritor pode ser observado quando ele rotula uma de

suas proposi¢des de “idéia”, “assunto”, “fantasia”, “ilusdo”, “problema”, etc. Uma grande
quantidade de rétulos transmitem um posicionamento de neutralidade, embora possam ter
conotagdes positivas como, por exemplo, “insight”, “realizacdo”, “reconhecimento”,
“verdade”, ou negativas, como “distorcdo”, “exagero”, “duvida ”. Entretanto, tanto as
avaliagQes positivas quanto as negativas tendem a ser demonstradas mais pelos modificadores
que compdem o rotulo do que pelo substantivo, que € o seu nucleo.

Todos os rotulos, além da fungdo textual, desempenham tanto a fungdo
ideacional, na medida em que caracterizam © segmento que encapsulam, quanto a

interpessoal, na medida em que o escritor, através deles, apresenta uma avalia¢do do que foi
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por eles encapsulado. A fungio interpessoal é realizada mesmo em rétulos que apresentam um

posicionamento de maior neutralidade.

Exemplo 24:

“Meca ndo chegava a ser uma capital porque o mundo drabe
se organizava em tribos independentes. Ndo havia governo
unificado nem religido propria. Muitos drabes eram cristdos. A
maioria seguia doutrinas antigas, vindas do Egito e da Pérsia.
A confusio espiritual era tdo grande que, s6 em Meca, se
adoravam 360 deuses. Parece que Maomé enxergou ai uma
oportunidade. E tratou de vender entre os drabes uma postura
contrdria ao politeismo.” (Superinteressante, ago/2000:29).

Exemplo 25:

“(...) Viu evangelhos nunca publicados e manuscritos originais
de muitos santos e apostolos, condenados a permanecer
escondidos para sempre. De todas essas raridades, uma obra
em especial lhe chamou a atengdo. Era o Evangelho Essénio
da Paz.” (idem:56).

Em (24), o rétulo confusdo espiritual contribui para a organizagio textual, ja
que se refere a informagdes previamente apresentadas e indica como o escritor as interpreta,
ou seja, com a escolha do substantivo confusdo ele caracteriza e avalia as informagdes
constantes do elemento X de forma negativa. Em (25), a utilizagdo do substantivo raridades
demonstra uma avaliago positiva em relagdo ao que foi encapsulado pelo rétulo.

O escritor, a partir do momento que escolhe um determinado rétulo, e ndo
outros quaisquer, tem a possibilidade de sinalizar o seu posicionamento em rela¢do as
proposigdes que estdo sendo apresentadas. Esse pode ser um dos motivos que pode leva-lo a
preferir a utilizagdo do mesmo ao invés de usar apenas um elemento de referéncia, como
“isso”, constante do exemplo (03), ou uma repetigdo lexical, como o substantivo “risco”, no
exemplo (21).

Uma outra razdo pode estar relacionada com o fato de que os substantivos que
compdem o rotulo podem ser modificados por uma grande variedade de itens lexicais que
refletem, de maneira clara e objetiva, o posicionamento do escritor em relagdo a proposi¢do

apresentada.
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Exemplo 26:

“Os casos da Holzmann e da Mannesmann ilustram até que
ponto a Alemanha continua hostil a economia de mercado.

A operacdo de resgate da Holzmann, uma construtora
concordatdria, no valor de US$ 130 milhoes, é simplesmente o
mais recente exemplo da maneira alemd de fazer as coisas.
Vista de fora, a operagdo de resgate é um anacronismo. Ela
envia sinais errados aos investidores internacionais e aos
parceiros da Alemanha na Unido Européia. Mas em casa, a
decisdo do chanceler Gerhard Schroeder obteve sucesso
instantdneo, aplaudida por banqueiros, industriais, politicos
oposicionistas e pela imprensa.” (Folha de Sdo Paulo,
03/Dez/99:2-6).

Em (26), o rotulo o mais recente exemplo desempenha as trés fungdes da
linguagem, na medida em que organiza as informagdes, caracteriza-as e avalia-as. O aspecto
ideacional prevalece nesse rotulo, jA que a caracterizagdo da informag@o que o precede se

sobrepde ao carater avaliativo, pertinente a fungéo interpessoal.

2.4.3.2. A Func¢io Textual

Os rotulos, independentemente de expressarem ou ndo o posicionamento do
escritor, € desse posicionamento ser modificado ou n3o, exercem a fungdo organizacional, &
medida que o escritor deles se vale para sinalizar uma mudanga de tépico ou uma mudanga
dentro de um mesmo tdpico, assegurando a conttnuidade de sua argumentag@o.

A fungdo textual dos rétulos € estabelecer um elo entre o que foi dito no
elemento X, constante da relagdo X - A proposta por Francis (1986) e que corresponde ao
elemento situacdo da estrutura textual situagdo — avaliagdo proposta por Winter (1986), que
¢ encapsulado pelo rétulo. O rotulo faz parte do elemento A, bem como as novas
informagGes que o sucedem. O elemento A corresponde ao elemento avaliacdo e a base para
essa avaliagdo, na estrutura textual acima mencionada. Tal relagdio pode ser melhor observada,

se considerarmos novamente o exemplo 13:
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Transcri¢do do exemplo 13:

!

“O ano 2000 deveria ser celebrado em
Londres com vdrias construgdes sensacionais. O Domo do
Milénio cobriria um imenso espago onde os londrinos
poderiam visitar uma exposi¢do atrds da outra. A gigantesca
Roda do Milénio se ergueria junto ao Rio Tdmisa e elevaria
as pessoas a uma altura maior que a do domo da Catedral de
Saint Paul. E a Ponte do Milénio, delgada como uma ldmina,
seria uma nova e emocionante forma de atravessar o rio.

~

ELEMENTO
X
OVIVNLIS

'

Nenhuma dessas maravilhas da arquitetura e
da engenharia funcionou conforme os planos.

O Domo do Milénio ndo atraiu multidoes
capaz de justificar seu custo, que continuou a crescer. A
Roda do Milénio ndio conseguiu, de inicio por-se em posigdo;
depois, ndo tinha o alvara de seguranca para o dia da
inauguragdo A Ponte do Milénio, s6 para pedestres, vibrou a
tal ponto com o caminhar da massa de usudrios que foi
preciso interdita-la para que essa ressondncia se corrija. Em
vez de exibir espetacularmente a engenharia inglesa as
vésperas do milénio, esses sistemas tecnologicos juntaram-se
|, para envergonhar Londres.” (Veja, dez/2000, n. 52, p.80).

| AVALIACAO

R

ELEMENTO
A
asvd

!

No exemplo acima, o primeiro paragrafo corresponde ao elemento X, da
relacdo X — A, proposta por Francis (1986) e ao elemento situacdo, da estrutura textual
situagdo — avaliagdo, proposta por Winter (1986). O segundo paragrafo corresponde ao
elemento A da relagdo ja mencionada e contém o rétulo “nenhuma dessas maravilhas da
arquitetura e da engenharia”, que encapsula o que foi apresentado no elemento X e introduz
novas informagGes. Se persistirmos na comparagdo entre as duas teorias, nesse segundo
paragrafo “Nenhuma dessas maravilhas da arquitetura e da engenharia funcionou conforme
os planos” corresponde ao elemento avaliagdo da estrutura textual ja mencionada e o
restante do paragrafo em questio corresponde 4 base para essa avaliagdo, que faz parte,
também, dessa estrutura textual.

Com o intuito de completar e ampliar essa fung@o organizacional dos rotulos, a
utilizagdo de um outro grupo de modificadores textuais pode ser incluida, tais como “um
outro”, “adicional”, “similar”, “ mesmo”, “ proximo” e, numerais, como “ segundo”,
“terceiro”, “ultimo”, que na verdade ndo acrescenta praticamente nada de novo no que se
refere ao sentido proposicional ou de posicionamento do autor, mas garante a seqiiéncia de

varios pontos ou estagios da argumentagio.
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Podemos observar uma complementaridade entre a teoria proposta por Francis
(1986) sobre os rotulos e a proposta por Tadros (1985) que se refere aos sinalizadores
lexicais, uma vez que o substantivo abstrato que compde o rotulo corresponde a um
enumerador, enquanto que os modificadores textuais compostos de numerais cardinais
correspondem aos qualificadores. Por outro lado, os numerais ordinais e itens lexicais como
“outro” e “semelhante” que sdo classificados, também, como modificadores textuais por
Francis (op.cit) correspondem aos seqiienciadores na proposta de Tadros (op.cit). A

correspondéncia entre essas duas teorias pode ser observada na figura abaixo:

Figura 09: Correspondéncia entre os rotulos e os sinalizadores lexicais

Rotulo <> Sinalizador lexical
l |
Substantivo abstrato <> Enumerador
(nticleo do rétulo)
|
Modificador textual
Numeral cardinal <> Qualificador
Numeral ordinal, |
outro”, “semelhante - Seqiienciador

Os modificadores textuais diferem dos modificadores ideacionais e
interpessoais em dois aspectos relevantes. Primeiro, eles sdo sempre apresentados como
informagdo nova, mesmo quando o restante do rotulo € apresentado como dado; segundo, os
rotulos dos quais fazem parte nédo sdo correferentes com o segmento anterior do texto, ou seja,

eles participam de cadeias similares e ndo idénticas.

Exemplo 27:

‘Morar em Marte é um ideal da humanidade ha décadas,
apesar de o lugar ser um inferno. Imagine: o frio a noite chega
a menos de 75 graus Celsius. O ar, composto de gds carbonico,
é tdo rarefeito que, se alguém andasse por ld em manga de
camisa, sem traje espacial, sofreria uma descompressdo tdo
bruta que estouraria. Apesar disso, é muito provdavel que
venhamos mesmo a morar Ild, e mais cedo do que

imagindvamos.
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Ha duas razées para essa confianga. A primeira é que as
viagens espaciais ndo devem ficar muito mais tempo somente
por conta de érgdos governamentais, como a Nasa. (...)

O segundo motivo para acreditar que vamos habitar Marte é
cientifico e ficou muito mais forte com o antncio, este ano, de
que ainda existe dgua correndo no subsolo, ndo muito abaixo da
superficie do planeta.” (Superinteressante, n. 155:16).

Em (27), o rétulo duas razdes para essa confianga, fornece uma orientagio
argumentativa para a leitura do texto, que ¢ salientada pelo uso de duas razoes. O leitor, a
partir do rétulo, esta ciente de que, para ser coerente com o que propds, o escritor devera
apresenta-las. O escritor mantém sua proposta anterior ¢ utiliza-se dos mecanismos coesivos
quando se refere a primeira das razdes, através da elipse, e a segunda, através substitui¢do
lexical, razdo por motivo (sinonimia), ambos propostos por Halliday & Hasan (1990).

De acordo com Halliday & Hasan (op.cit.), um elemento de referéncia pode
ser anaforico ou cataforico, porém, alguns rétulos que contém modificadores textuais em sua
composi¢io desempenham as duas fungdes, a anaforica e a cataforica, simultaneamente. Tal
processo pode ser observado através do exemplo acima, onde o rotulo “duas razoes para essa
confianga” pode ser dividido em dois segmentos de informagio, que correspondem a “duas
razbes” e “essa confianga”. Enquanto o primeifo segmento “duas razdes” é cataforico e
aponta para 0 que se segue no texto, o segundo segmento “essa confianga” ¢ anaforico e
encapsula o que foi afirmado anteriormente. Temos, desse modo, as duas referéncias, a

anaforica e a cataforica presentes em um mesmo rétulo.

2.4.4. Os Comparativos como Modificadores Textuais

Os roétulos tém a propriedade de apontar, geralmente, para as partes
subseqiientes do texto, preparando o leitor para o que vai ser dito a seguir, indicando um
quadro de referéncia para a informagéo posterior. O leitor antecipa o que vai ser dito porque o
texto anterior foi encapsulado pelo rétulo.

Os comparativos de igualdade, superioridade ou inferioridade, bem como os
superlativos exercem fungbes similares aos modificadores textuais, uma vez que eles

permitem a seqiienciagdo das proposig¢des apresentadas.
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“0 iene subiu para 102,12 por dolar, contra 102,93 por dolar
na sexta-feira. A moeda japonesa foi negociada a 103,58 ienes
por euro, contra 104,33 ienes por euro, a cotagdo anterior.
Para o proximo ano, o mercado estima que o iene estard sendo
negociado a 100 por dolar.

Na sexta-feira, o iene recuou para seu nivel mais baixo ante o
dolar em uma semana, depois que o banco central interveio no
mercado vendendo ienes em troca de dolares.

No total, o BC japonés gastou mais de US$ 42 bilhdes neste ano
para deter a alta da moeda.” (Folha de Sdo Paulo, 28/Dez/99:
2-2).

Em (28), o substantivo nivel encapsula o segmento anterior, onde a variagdo da

cotagdo do iene é apresentada, e o modificador mais baixo permite ao leitor estabelecer uma

relagio comparativa entre as escalas de valores apresentada no elemento X e a nova

informagdo constante do elemento A .

2.4.5. Os Rétulos com Caracteristicas Metaforicas

As metaforas, também, podem exercer a fungdo de rétulos. Grimm-Cabral

(1994) propde um estudo sobre a utilizagdo de rotulos metaforicos em textos informativos e

afirma que, quando as metaforas exercem uma fungdo organizacional, apresentam a

propriedade de encapsulamento e denotam o posicionamento do escritor ante uma proposi¢ao

apresentada, elas podem ser consideradas rétulos.

Exemplo 29:

“Segundo o estudo, so se o nivel de endividamento continuasse
no patamar atual é que a economia continuaria crescendo,
numa meédia anual de 1,8% no periodo projetado (para
comparar: o PIB cresceu 3,9% no segundo trimestre, em termos
anualizados).

Os autores acham, no entanto, que esse é o cendrio menos
provavel porque implicaria elevar, no periodo projetado, a
propor¢do da divida em relagdo a renda, de um vez e meia para
duas vezes.” (Folha de Sdo Paulo, 10/Nov/99:2-12).
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Em (29), cendrio é um rétulo com propriedades metaforicas, desde que
encapsula, através de uma metafora, as informagdes contidas nas sentengas anteriores e

exerce fung¢do coesiva como complemento do item de referéncia esse.
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3. A PESQUISA E SUA METODOLOGIA

A comunicagio humana se realiza através de textos, tanto orais quanto escritos,
que apresentam uma mesma caracteristica imprescindivel a todo e qualquer ato comunicativo:
a intengdo de dizer algo a alguém.

Considerando que as palavras e as frases ndo tém o mesmo sentido em todas as
situagdes em que s3o usadas e que a compreensdo de um texto depende da capacidade do
leitor em construir o seu sentido, o conhecimento do 1éxico € crucial para a sua interpretagio,
desde que o escritor faz a sua escolha para alcangar o leitor, a quem o seu texto se destina.

O leitor, no intuito de compreender e adquirir novos conhecimentos, deve
considerar a relevincia da informagdo, o conhecimento do 1éxico e as relagdes interfrasticas
realizadas através de mecanismos de coesdo.

Quando da constru¢do de um texto sobre determinados assuntos, como os
relacionados com politica, economia, esporte e cultura, além de serem elaborados com
vocabulos especificos de cada uma dessas areas, supde-se que as suas relagdes interfrasticas
sejam feitas, também, através de rétulos, cuja escolha e freqiiéncia sdo determinadas pelo
proéprio assunto no qual estdo inseridos.

Se o assunto determina a escolha do léxico e, consequientemente, interfere nas
relagdes interfrasticas, construidas a partir dos rétulos, em cada um desses assuntos serdo
encontrados alguns rétulos com maior freqiiéncia que em outros.

Os rétulos, conforme propostos por Francis (1986, 1994), Grimm-Cabral
(1992, 1994, 1998) e Herberle (1997), além de possuirem caracteristicas coesivas € serem
organizadores textuais, apresentam um carater metadiscursivo e encapsulador.

Com a intengdo de verificar a freqii€ncia com que algumas categorias de
rotulos sio utilizadas, observar sua constituigdo e determinar as fungles que exercem
(ideacional - textual - interpessoal), o levantamento de dados a serem analisados obedeceu

aos seguintes critérios.
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3.1. SELECAO DE ROTULOS

Ciente de que os rétulos sdo compostos de um substantivo, que € o seu nucleo,
e de um item de referéncia definida que, segundo Francis (1986), geralmente ¢ um pronome
demonstrativo, foi efetuado um levantamento dos pronomes este(s), esta(s), esse(s), essa (s),
aquele (s), aquela(s), automaticamente, com o auxilio do programa software Wordsmith, em
161 textos relativos a cultura, economia, esporte e politica, publicados no CD-ROM — Folha
Edigdo 2000, da Folha de Sdo Paulo, no periodo de 01 a 31 de dezembro de 1999, assim

distribuidos:

Figura 10: Distribui¢io dos textos para a sele¢do dos rotulos

ASSUNTO N° DE TEXTOS
Cultura _ 33
Economia 60
Esporte 28
Politica 40
TOTAL 161

Essa busca iniciou-se com o comando “Concordance”, e as sele(;(”)es
determinadas foram est*, ess*, e aquel*, considerando cinco palavras a direita e cinco a
esquerda, conforme pode ser observado no capitulo 7 que contém exemplos da aplicagdo
desse programa.

Para a concordancia est*, registrou-se 671 ocorréncias, sendo que dessas , 641
eram verbos, substantivos e adjetivos e, somente 30, pronomes demonstrativos. Dentre essas
30 ocorréncias, 6 desempenhavam fungdo coesiva endoforica e as 24 restantes referiam-se a
coesivos exoforicos, utilizados em expressdes temporais tais como, “este ano”, “este més”,

’

“esta semana’’.

Para a concordincia ess*, obteve-se 120 ocorréncias, sendo que 118 delas eram
pronomes demonstrativos com fung¢des coesivas endoforicas e 2 eram advérbios.

Para a concordancia aquel*®, obteve-se 7 ocorréncias, sendo que 6 delas com a
fungdo coesiva endoforica e 1 exoférica.

De posse desses dados, realizou-se uma analise dos substantivos que

acompanhavam esses pronomes demonstrativos. Os que apresentaram uma maior incidéncia

foram:
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Figura 11: Seleg@o de substantivos abstratos para composi¢io dos rotulos

SUBSTANTIVO OCORRENCIAS
EM DEZEMBRO/99
Assunto 165
Problema 56
Processo 46
Idéia 43
Situagdo 33

Como o substantivo “assunto”, na maioria das ocorréncias, estava relacionado
ao topico desenvolvido no texto e, portanto, nio apresentava caracteristicas relativas aos

rétulos, ele foi excluido, passando-se a considerar os que se seguiam. Assim, os substantivos

»
>

selecionados para exercer a fungdo de nucleo do rétulo seriam: “problema”, “processo’

idéia” e “situagdo”.

3.2. CORPUS

O conjunto de textos escritos que constitui o corpus para analise dos rétulos,
objeto desse estudo, foi publicado no jornal Folha de Sdo Paulo e é composto de 1.122 textos
relativos a economia, politica, cultura e esporte, no periodo de julho a dezembro de 1999,

constantes do CD-ROM Folha - Edi¢do 2000, desse jornal, assim distribuidos:

Figura 12: Distribuigdo de textos para analise dos rotulos

ASSUNTO N. DE TEXTOS
Cultura 184
Economia 363
Esporte 107
Politica 468
Total 1.122

Com a utilizagdo desse corpus pretende-se conferir uma fundamentagéo
empirica ao estudo a ser realizado, através da comparagdo entre os principios teoricos
propostos por Francis, Grimm-Cabral e Heberle (op.cit) e a pratica real de um determinado

uso da interagdo lingiistica social no que se refere a lingua portuguesa do Brasil.
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Conforme mencionado anteriormente, a opgio por textos jornalisticos apoia-se,
principalmente, no fato de que eles representam uma norma lingiiistica institucionalmente
aceita que, se ndo ¢ literaria, também nio resvala para o coloquial. A preferéncia pela Folha
de Sio Paulo foi determinada pela significativa atuagido que esse jornal exerce no contexto
nacional.

Considerando que a escolha do 1éxico esta intimamente relacionada com o
propésito da mensagem e que um dos objetivos desse estudo € observar a freqii€ncia na
utilizacdo dos rétulos em diferentes assuntos, optou-se por todos os textos sob os titulos
politica, economia, esporte e cultura, que, além da noticia propriamente dita, reinem também
os editoriais, cujas caracteristicas sdo condizentes com o tipo de texto argumentativo que,

além da fungfo argumentativa, estdo relacionados com a formagdo de opinido publica.

3.3. ESTRATEGIAS PARA A ANALISE DOS DADOS

Partindo-se do pressuposto que o escritor, quando da construgdo de seu texto,
escolhe itens lexicais pertinentes ao tema a ser por ele desenvolvido e que a freqiiéncia de um
determinado rétulo estd relacionada com essa escolha, os rotulos idéia, situagdo, problema e
processo serdo observados individualmente em cada um dos assuntos preestabelecidos. Em
seguida, pretende-se comparar esses itens lexicais € as ocorréncias em que eles exercem a
funcio de rotulos.

Outro aspecto a ser observado refere-se 4 composigdo dos rétulos. Nessa etapa
da analise o objetivo ¢ agrupa-los observando as suas caracteristicas, obedecendo a proposta
de Francis (1986),que os classifica em roétulos como complemento de um item de referéncia
definida e rétulos modificados por um item de referéncia definida. Em seguida, pretende-se
verificar quais sdo os itens de referéncia definida que normalmente fazem parte dos rétulos na
lingua portuguesa do Brasil

Uma outra observagio a ser feita em relagio a composigio dos rotulos refere-se
aos modificadores e qualificadores, bem como os comparativos e superlativos que deles
fazem parte.

Finalmente, pretende-se verificar os rotulos e as fungdes de linguagem, para
determinar a importancia de seu uso na estrutura textual e no estabelecimento das relagGes

interfrasticas.
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4. ANALISE E DISCUSSAO DOS DADOS

4.1. A FREQUENCIA DOS ROTULOS

Ciente de que o rotulo é composto, a principio, de um item de referéncia
definida e de um substantivo, depois de determinados os itens lexicais idéia, situagdo,
problema e processo como nicleos dos roétulos, partiu-se para a analise de todas as
ocorréncias desses substantivos, com o auxilio do programa Microsoft Word, através do
comando localizar, com o intuito de verificar os que exerciam, realmente, essa fungio, em
todos os textos sob os titulos politica, economia, esporte e cultura.

A partir da localizagio dos itens lexicais pré-estabelecidos, eles foram
selecionados e classificados, considerando-se os assuntos individualmente, obtendo-se os

seguintes resultados:

4.1.1. Assunto: Esporte

Dos itens lexicais idéia, situagdo, problema e processo, analisados nos 107
textos sob o titulo Esporte, o que apresentou a maior freqiiéncia exercendo a fungio de rétulo
foi idéia, representando 50% das ocorréncias, seguido de situagdio, com 20% e problema com
14% . Quanto ao item lexical processo, com apenas 2 ocorréncias, nenhuma delas apresentou
essa fungdo especifica, conforme pode ser observado na figura 13, que resume a distribuigao

dos rotulos nesse assunto:



Figura 13: Distribuigdo dos rétulos no assunto Esporte

QUANTIDADE %
ROTULO
Item Lexical Rotulo
Idéia 10 05 50%
Situagdo 10 02 20%
Problema 14 02 14%
Processo 02 - -

4.1.2. Assunto: Cultura

Dos itens lexicais idéia, situagdo, problema e processo, analisados nos 184
textos sob o titulo Cultura, o que apresentou a maior freqiiéncia exercendo a fungéo de rétulo
foi problema, representando 56% das ocorréncias, seguido de idéia, com 39%, processo, com
33% e, finalmente, situagdo, com 25% das ocorréncias exercendo essa fungdo especifica,

conforme pode ser observado na figura 14, que resume a distnbuicdo dos rétulos nesse

assunto:

Figura 14: Distribuig¢do dos rétulos no assunto Cultura

QUANTIDADE % ROTULO
. Item Lexical Rotulo
Idéia 36 14 39%
Situagdo 08 02 25%
Problema 18 10 56%
Processo 27 09 33%

4.1.3. Assunto: Economia

Dos itens lexicais idéia, situacdo, problema e processo, analisados nos 363
textos sob o titulo Economia, o que apresentou a maior freqiiéncia exercendo a fungdo de
rétulo foi processo, representando 31% das ocorréncias, seguido de idéia, com 25%, situacdo,
com 20% e, finalmente, problema, com 16% das ocorréncias exercendo essa fungio

especifica, conforme pode ser observado na figura 15, que resume a distribuigdo dos rétulos

nesse assunto:




51

Figura 15: Distribuigio dos rétulos no assunto Economia

QUANTIDADE % ROTULO
Item Lexical Rétulo
Idéia 61 15 25%
Situagdo 118 24 20%
Problema : 146 23 16%
Processo 96 30 31%

4,1.4. Assunto: Politica

Dos itens lexicais idéia, situacdo, problema e processo, analisados nos 468
textos sob o titulo Politica, o que apresentou a maior freqiiéncia exercendo a fungéo de rétulo
foi idéia, representando 29% das ocorréncias, seguido de situacdo, com 24%, problema, com
22% e, finalmente, processo, com 20% das ocorréncias exercendo essa fungdo especifica,
conforme pode ser observado na figura 16, que resume a distribuigdio dos rotulos nesse

assunto:

Figura 16: Distribuigéo dos rétulos no assunto Politica

QUANTIDADE % ROTULO
Ttem Lexical Rotulo
Idéia 76 22 29%
Situagdo 108 26 24%
Problema 171 38 22%
Processo 108 22 20%

Como pode se observar, a quantidade de rétulos € significativa em proporgio
aos itens lexicais e se fazem presentes em todos os assuntos, com maior ou menor intensidade.
A diferencga, entre a quantidade de itens lexicais e dos que exercem a fungio de rétulos, pode
ser melhor observada se examinarmos o grafico abaixo, que representa a distribuigio do
rétulo idéia nos varios assuntos. Embora a quantidade do item lexical idéia seja menor no
assunto esporte € la que se concentra o maior percentual desse item exercendo a fungdo de
rétulo, que corresponde a 50%, seguido do assunto cultura, com 39%, do assunto politica

29%, e do assunto economia, com 25%.
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Figura 17: Grafico com a distribuigéo do rétulo idéia nos varios assuntos

76

] Item Lexical
HE Roétulo

Esporte Cultura Economia Politica
50% 39% 25% 29%

A distribuig¢do do rétulo situagdo nos diversos assuntos pode ser observada na
figura 18, abaixo. Embora haja uma grande diferenca entre o niimero de itens lexicais em cada
um deles, a diferenga do percentual dos que exercem a fung@o de rotulo é minima, uma vez
que no assunto cultura eles representam 25%, no assunto politica 24%, e nos assuntos esporte

e economia 20%.

Figura 18: Grafico com a distribui¢@o do rétulo situagdo nos diversos assuntos

[ Item Lexical
H Rétulo

Esporte Cultura Economia Politica
20% 25% 20% 24%

A relagdo item lexical — rétulo problema pode ser observada na figura 19,
onde esse item lexical esta distribuido nos diversos assuntos e, embora a maior quantidade
desse item esteja concentrada nos assuntos politica, com 176 itens, e economia, com 146
- itens, o percentual de rétulos € mais significativo no assunto cultura, com 56% das

ocorréncias; seguido por politica, com 22%; esporte, com 14%,; e economia, com 16%.
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Figura 19:Grafico com a distribui¢do do rétulo problema nos diversos assuntos

171

M Rétulo

Esporte  Cultura Economia Politica
14% 56% 16% 22%

A distribuig¢do do rétulo processo nos diversos assuntos, que € representada na
figura 20, permite afirmar que a maior incidéncia do rétulo processo em relagdo a0 mesmo
item lexical ocorre no assunto cultura, com 33%, seguida de economia, com 31%, politica

com 20%. Nao houve ocorréncia desse rotulo no assunto esporte.

Figura 20: Grafico com a distribui¢@o do rétulo processo nos varios assuntos

108

[ Item Lexical
H Rotulo

Esporte Cultura Economia Politica
0% 33% 31% 20%

Pode-se deduzir, a partir dos dados analisados relativos a freqiiéncia dos
rétulos, que a quantidade de rotulos pode estar relacionada com a especificidade de cada um
dos assuntos em que estdo inseridos e/ou pela propria caracteristica dos rotulos que, além de
exercerem a fungdo textual, caracterizam o segmento que encapsulam e a sua escolha €
prerrogativa do escritor, que rotula o proprio texto. Assim, justifica-se a diferenga relativa a

freqiiéncia de um determinado rétulo em relagdo a um outro, em cada um dos assuntos
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analisados, conforme pode ser observado na figura abaixo, onde os rétulos estdo dispostos em

ordem decrescente:

Figura 21: Frequiéncia dos rotulos em cada um dos assuntos

Assunto | Esporte Cultura | Economia | Politica
Idéia Problema | Processo Idéia
Rétulo | Situagdo Idéia Idéia Situagdo
Problema | Processo | Situagdo | Problema
Processo Situagdo | Problema | Processo

Através da figura 21, pode-se visualizar a freqii€éncia dos rétulos idéia,
situagdio, problema e processo nos assuntos esporte, cultura, economia e politica, o que nos
permite constatar que um mesmo rétulo ndo mantém a mesma distribui¢@o relativamente ao
item lexical em cada um dos assuntos em que foram observados. No assunto esporte, a maior
ocorréncia foi do rétulo idéia, seguido de situacdo, problema e processo;, no assunto cultura,
a maior ocorréncia foi do rétulo problema, seguido de idéia, processo e situagdo, no assunto
economia, a maior ocorréncia foi do rétulo processo, seguido de idéia, situacdo e problema,
e, finalmente, no assunto politica, a maior ocorréncia foi do rotulo idéia, seguido de situagdo,
problema e processo.

Todavia, a diferengca entre o nimero de itens lexicais e a quantidade dos
mesmos exercendo a fungdo de rotulos pode, também, estar diretamente relacionada com a
estrutura textual, considerando-se que os itens lexicais permeiam toda a superficie textual,
enquanto que os rotulos estdo restritos aos elementos avaliagdio e/ou base para a avaliagdo
(geralmente os rotulos compostos por modificadores textuais), constantes da estrutura textual

situagdo — avaliagdo, proposta por Winter (1986), e comentada em 4.3.1.

4.2. A COMPOSICAO DOS ROTULOS

O r6tulo € um mecanismo de coesdo lexical, todavia, essa coesdo ndo €
realizada apenas pelo substantivo, que € o seu nicleo, mas pela associagdo desse substantivo
a um item de referéncia definida.

O substantivo que compde o rétulo pode combinar com o item de referéncia

definida de duas maneiras distintas: é modificado por ela ou € o seu complemento.
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Ciente da necessidade de observar a composi¢do dos rotulos, eles foram
classificados, de acordo com as suas especificidades, na medida em que iam sendo
identificados, com o auxilio do programa Microsoft Word, através do comando localizar.

Para tal classificagdo, observou-se as seguintes propriedades: rétulo como
complemento do item de referéncia definida: (com.ref), rétulo modificado pelo item de
referéncia definida: artigo + nicleo (art;nuc); demonstrativo + nucleo: (dem;nuc), possessivo
+ nucleo (poss;nuc), nucleo + expressdo de referéncia definida: (nuc;exp); elipse do item de

referéncia definida: (nuc). Essa classificagdo pode ser observada na figura 22:

Figura 22: Quadro com a classificagdo dos rétulos

| Rétulo como complemento do item de referéncia definida | (comp.ref) |

Rotulo modificado pelo item de referéncia definida:

Artigo + nicleo (art;nuc)

Demonstrativo + nucleo (dem;nuc)
Possessivo + nucleo (poss;nuc)
Nucleo + expressdo de referéncia definida (nuc;exp)
Elipse do item de referéncia definida (nuc)

Com o intuito de verificar a composi¢do dos rétulos, eles foram observados,
ndo individualmente, nem por assunto, porém, na sua totalidade, sendo que dos 244 rétulos
analisados, 227 deles sdo modificados pelos itens de referéncia definida, o que equivale a
93% e 17 sdo complementos desses itens, o que equivale a 7%, como pode ser observado no

grafico abaixo:

Figura 23: Grafico com a distribuigdo da composi¢do dos rétulos

7%

[ Complemento do item
de referéncia definida

B Modificado pelo item de
referéncia definida
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4.2.1. O Rotulo como Complemento do Item de Referéncia Definida

Conforme mencionado anteriormente, o substantivo que compde o rétulo pode

ser o complemento de um item de referéncia definida, como nos exemplos que se seguem:

Exemplo 30:

Exemplo 31:

“Fariamos o acordo com o Fundo para mudar o regime
cambial. Isso era o que estava combinado. Acontece que veio o
grampo no BNDES e as pessoas que estavam se preparando
para fazer a transigdo sairam. O presidente da Republica ficou
sem a equipe que tinha e manteve a politica. S6 que em janeiro
estourou tudo e ai a mudanga foi feita de forma atabalhoada.
Foi um problema serissimo. (comp.ref.) Estamos hoje, gragas
a Deus, libertos dessa amarra do cambio fixo.” (Folha de Sdo
Paulo, 26/12/99, p.1010).

“A Assembléia havia aprovado decreto que a colocava como
“poder supremo”, o que significa supremacia em relagdo aos
trés poderes do Estado.

Na semana passada, os constituintes aprovaram “emergéncia
Judicial”, que permitia a assembléia reorganizar o Poder
Judicidrio. Anteontem, a Corte Suprema do pais aceitou a
decisdo, o que provocou a reniuncia da presidente do orgdo,
Cecilia Sosa.

O decreto de ontem, chamado “Regulacdo das Fungdes do
Poder Legislativo”, diz que as atividades do Congresso se
limitam as comissoes delegada (encarregada das relagbes com
a constituinte), de Finangas e de Controladoria.

‘Esse é um belo processo (comp.ref.) que ndo ocorreu em
nenhum lugar. O que estamos fazendo servirda de exemplo para
a América Latina e o mundo’ disse o vice-presidente da
constituinte, Aristobulo Isturiz.” (Folha de Sdo Paulo, 26/08/99,
p. 1-17).

Os exemplos acima ilustram a utilizagdo dos rétulos como complemento de

referéncia definida, que € eliptica em (30); e um pronome demonstrativo em (31).

Dos rétulos analisados, 17 deles se enquadram nessa classificagdo, ou seja, o

nucleo do rétulo é o complemento de um item de referéncia definida, que pode ser um
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pronome demonstrativo, expresso na superficie textual ou eliptico. Dos itens de referéncia
definida expressos na superficie textual, 10 ocorréncias sdo dos pronomes demonstrativos
esse(s), essa(s), e 1 ocorréncia do demonstrativo isso e este. No caso de elipse, houve 5

ocorréncias. Essa distribui¢do pode ser observada na figura 24.

Figura 24: Quadro com a distribui¢do dos itens de referéncia definida cujos
rétulos sdo seus complementos

Item de Referéncia Definida Quantidade
Esse(s), essa (s) 10
Isso 1
Este 1
Elipse 5

Como pode se perceber, os pronomes demonstrativos representam a maioria
dos itens de referéncia definida, com 69% das ocorréncias e as elipses, com 31%. Tal

distribuigdo pode ser observada na figura 25.

Figura 25: Grafico com a distribuig¢do dos itens de referéncia definida

31%

Pronome Demonstrativo

H Elipse

69%

Considerando que os roétulos sdo formados, a principio, por um item de
referéncia definida e um substantivo abstrato que € o seu nicleo; que esse item de referéncia
definida pode ser um pronome demonstrativo, possessivo, artigo definido ou uma expressio
de referéncia definida; que 69% dos itens de referéncia definida que compdem os rétulos que
sdo classificados como rétulos como complemento de um item de referéncia definida sio os
pronomes demonstrativos esse(s), essa (s) e isso, procuramos substituir as ocorréncias de
elipse, que correspondem a 31% desses rotulos, pelos itens de referéncia definida, para
verificar quais deles seriam os mais apropriados para substitui-las. Para exemplificar,

consideremos a elipse em “Foi um problema serissimo”, constante do exemplo (30), onde
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procuramos substitui-la por um artigo definido: “*Q foi um problema serissimo”;, por um
possessivo: “*Seu foi um problema serissimo”; por uma expressdo de referéncia definida:
“*Do presidente foi um problema serissimo”, e pelos demonstrativos: “*Tal foi um
problema serissimo”; “*Mesmo foi um problema serissimo”; “Aquele foi um problema
serissimo”; “Este foi um problema serissimo” “Isso foi um problema serissimo”; e “Esse foi
um problema serissimo”.

A partir dessa observagdo, pode-se constatar que os artigos definidos, as
expressdes de referéncia definida, os pronomes possessivos e os demonstrativos 7al e mesmo
ndo devem ser utilizados na composi¢do dos rétulos como complemento de uma referéncia
definida, uma vez que resultam em sentengas agramaticais. Quanto aos demais pronomes
demonstrativos, embora resultem em sentengas gramaticalmente corretas, deve-se descartar a
possibilidade da utilizagdo do demonstrativo aquele, considerando as caracteristicas
especificas dos rotulos, que encapsulam o segmento que os antecede no texto. Por outro lado,
os demonstrativos esse e esfe podem compor esse tipo de rotulo, porém, devido as suas
especificidades, deve-se observar o0 ndo comprometimento semantico do texto. Todavia, o
demonstrativo isso, que possui caracteristicas mais genéricas, pode vir a ser usado em todas as

substitui¢des das elipses, preservando o contetido semantico do texto.

4.2.2. O Rétulo Modificado pelo Item de Referéncia Definida

Francis (1986) afirma que, quando o substantivo que compde o nicleo do
rotulo € precedido por um item de referéncia definida, ele é modificado por esse item de
referéncia, que pode ser um artigo definido, um pronome demonstrativo, um pronome

possessivo, ou uma expressido definida, conforme exemplos abaixo:

Exemplo 32:

“No sabado, os menemistas voltaram a irritar Duhalde.
Enquanto o candidato participava de um dos seus maiores
comicios, em frente a Casa Rosada, o presidente se reunia com
sindicalistas em Mar del Plata, o balnedrio mais famoso da
Argentina. Na ocasido, apareceram os primeiros adesivos com
a frase que reconfirma a vontade de Menem de ocupar pela
terceira vez a Quinta de Olivos (casa oficial do presidente
argentino).



Exemplo 33:

Exemplo 34:

Exemplo 35:

9

Menem disse que a idéia (art;nuc) ndo partiu dele. ‘Foram os
rapazes’ afirmou ele, referindo-se aos sindicalistas.” (Folha de
Séo Paulo, 20/10/99, p.1-14).

“4) Ministério da Integracdo Nacional: objetivo é promover o
crescimento equilibrado, dando atengdo especial as regioes
amazonica, Nordeste e Centro-Oeste. ‘Tenho de ha muito essa
idéia (dem;nuc). Ndo se trata de inchar uma secretaria
existente, trata-se de enfrentar um desafio’, disse FHC. O
ministério vai coordenar os Orgdos de desenvolvimento
regional e gerir os fundos constitucionais. Segundo o
presidente, essas institui¢oes regionais.” (Folha de Sdo Paulo,
17/07/99, p.1-5).

“Sua andlise de “sistemas-mundo” é uma tentativa de ver o
sistema capitalista como um todo, entendendo que ndo se trata
de uma colcha de retalhos de Estados nacionais auténomos,
mas de um sistema unificado e altamente hierarquizado, que
surgiu muito antes de fabricas e navios a vapor.

E de Wallerstein a famosa separagdo do mundo entre os paises
de centro e de periferia e a constatagdo de que estes sofriam
com os termos desiguais de comércio praticados por aqueles.
Suas idéias (poss;nuc) vém ajudando a derrubar alguns dos
axiomas pelos quais (sobre)vivemos: a cren¢a na utilidade do
Estado-nagdo como ferramenta de melhoria de posi¢cdo na
escala das coisas...” (Folha de Sdo Paulo, 17/10/99, p.5-9).

“O empresario Luiz Roberto Mesquita, presidente da
Associagdo Comercial e criador da Associagdo Guarulhense
para a Defesa da Cidadania, aponta a proximidade de
Guarulhos com a capital como um dos fatores para a politica
clientelista.

Segundo ele, boa parte da populagdo guarulhense apenas
dorme na cidade e passa o dia na capital. Por isso, a politica
local ndo tem grande repercussdo. ‘A cidade tem grande
arrecadagdo, mas é pobre em qualidade de vida. Assim,
pessoas oportunistas investem em bairros pobres e entram na
politica com a intengdo de ganhar dinheiro, ndo de resolver os
problemas’ afirmou Mesquita.
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O bispo da cidade, dom Luiz Gonzaga Bergonzini, compartilha
as idéias de Mesquita(art;nuc;exp). £ aponta outro motivo
para a “alienagdo politica” de Guarulhos: a falta de grandes
meios de comunicagdo.” (Folha de Sdo Paulo, 09/10/99, p.3-1).

Os exemplos acima ilustram a utilizagdo de rétulos modificados por itens de
referéncia definida, que € um artigo definido em (32); um pronome demonstrativo em (33);
um pronome possessivo em (34); e uma expressdo de referéncia definida em (35).

Dos 227 rétulos compostos por um item de referéncia definida e um
substantivo, seguidos ou ndo de um modificador ou qualificador, 135 desses itens sdo artigos
definidos o(s), a(s); 66 sdo os pronomes demonstrativos esse(s), essa(s); 1 € o demonstrativo
mesmo;, 5 sdo os demonstrativos Zal; 2 sdo os demonstrativo esta, 3 sd30 0s possessivos
seu(s) sua(s), 1 é uma expressdo de referéncia definida; e 14 sdo elipses. Tal resultado pode

ser observado na figura 26.

Figura 26: Quadro com a distribuigdo dos itens de referéncia definida que
compdem os rétulos modificados por esses itens

Item de Referéncia Definida Quantidade
O(s), a(s) 135
Esse(s), essa(s) 66
Mesma 1
Tal 5
Esta 2
Seu(s), sua(s) 3
Expressdo definida 1
Elipse 14

Como pode se observar, é maior a incidéncia dos rétulos compostos de um
artigo + substantivo, com 135 ocorréncias, seguidos de um demonstrativo + substantivo,
com 74 ocorréncias; de um possessivo + substantivo, com 3 ocorréncias; de um substantivo
+ expressdo definida, com apenas 1 ocorréncia. Nos casos em que o item de referéncia é
eliptico, com 14 ocorréncias, essa lacuna poderia ser preenchida por um pronome

demonstrativo, excetuando-se isso e isfo, um possessivo ou um artigo definido.
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4.2.3. Os Rétulos Compostos por Modificadores Organizacionais

Os rétulos, além de suas caracteristicas coesivas e encapsuladoras, exercem a
fun¢do de organizadores textuais, uma vez que o escritor deles se vale para sinalizar uma
mudanga de tépico, ou uma mudanga dentro de um mesmo topico, seqiienciando, desse modo,
0s pontos ou estagios de sua argumentagao.

Tais rétulos, além do item de referéncia definida e do substantivo, que € o seu
nicleo, podem ser compostos de modificadores organizacionais (Francis, 1986), que incluem
numerais e¢ determinados itens lexicais, tais como: “outro”, “adicional”, “similar”,

“semelhante”.

Exemplo 36:
“Com impostos em cascata, que geram um custo adicional de
7% a 14% no prego da mercadoria, o produtor tem de ser 7% a
14% mais competitivo que seu concorrente estrangeiro. O nivel
da protecdo tarifaria tem de cobrir o ‘custo Brasil’, afirmou
ele.
Por enquanto, o secretario matura duas idéias (mod;nuc) para
diminuir o grau de competitividade nacional provocada por
esses custos e permitir maior desconcentragdo da industria do
pais.
A primeira idéia é o estimulo a criagdo de sistemas de
franquias para a industria, assim como acontece com o0
comeércio e os servi¢os. Nesse caso, a matriz ficaria obrigada a
repassar as inovagoes tecnoldgicas, de gestdo empresarial e de
desenvolvimento de produtos a suas franqueadas.
A outra idéia, relacionada com a redugdo dos custos de
empréstimos, é a corre¢do dos recursos do FAT (Fundo de
Amparo do Trabalhador) conforme a varia¢do da inflagdo, e
ndio mais com base na 1JLP (Taxa de Juros de Longo Prazo).”
(Folha de Séo Paulo, 26/06/99, p. 2-6).

Em (36), com a utilizagdo do roétulo duas idéias, de acordo com a
proposta tedrica de Francis (1986), o escritor caracteriza o parecer do secretario, que €
apresentado na seqiiéncia do texto, através do substantivo abstrato idéia, que € o nicleo do
rétulo. Esse €, portanto, um rétulo com caracteristicas cataforicas, ja que ndo encapsula o
segmento anterior, porém, aponta diretamente para as informagdes que se seguem. Para ser
coerente com o que propds, o escritor apresenta as duas idéias, ordenadas com o auxilio dos

modificadores “primeira” e “outra”.
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Se observarmos o mesmo rétulo duas idéias sob a perspectiva teorica de
Tadros (1985), temos um sinalizador lexical composto pelo enumerador idéias e do numeral
duas, que o modifica. Segundo Tadros (op.cit.) a realizagdo dos enumeradores € textual,
portanto, o escritor deve apresentar uma informag@o que seja caracterizada como idéia. Nesse
rotulo, para ser coerente com o que seu comprometimento, ele deve apresentar apenas duas
idéias, que se seguem na continuidade do texto, introduzidas pelos seqiienciadores primeira
e outra. Como esse sinalizador aponta para o seqiiéncia do texto, ele ¢ considerado um
sinalizador lexical com caracteristicas cataforicas.

De acordo com o exposto acima, pode-se afirmar que o nicleo do rétulo, que €
um substantivo abstrato, na perspectiva de Francis (op.cit), corresponde a um enumerador , na
perspectiva proposta por Tadros (op.cit.). Por outro lado, os numerais duas e primeira e o
item lexical outra sdo classificados por Francis como modificadores textuais, enquanto
Tadros os classifica como qualificador o numeral duas e seqiienciadores o numeral primeira

e o item lexical outra.

Exemplo 37:

“Mas, por vezes, o cemitério pode servir de ‘espanta-
patrocinio,” como no caso de Leone Justino, 27. Corredora de
5.000 m e 10.000 m, havia conquistado fazia um més ajuda de
uma clinica de Santos, quando o cemitério ofereceu-se como
segundo patrocinador. ‘O pessoal da clinica me chamou e disse
que tinha que ser exclusivo, porque ndo combinava. Fiquei so
com o do Memorial.’

Rogério Cacciatore, 30, experimentou uma situagdo
semelhante (art;nuc;mod). Recebeu negativas de uma rede de
drogarias e de um hospital. O problema, diziam, era a
modalidade. Ele é boxeador peso-médio.” (Folha de Sao Paulo,
31/10/99, p. 4-8)

Em (37), o rétulo situagdo semelhante é anaforico, ja que encapsula o
segmento anterior e o caracteriza como “sifuagdo”. Porém, com a utilizagdo do modificador
“semelhante”, o escritor tem o compromisso de relatar uma situagdo nova, porém, similar a
que foi anteriormente apresentada.

Dentre os 244 rétulos analisados, 15 deles sio compostos por modificadores
organizacionais, sendo 7 deles o item lexical outro (a); 1 o item lexical semelhante ¢ 7

numerais. Essa distribui¢do pode ser observada na figura 27.
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Figura 27: Distribui¢do dos modificadores organizacionais que compdem o0s

rétulos
Modificador Quantidade
Outro 7
Numerais 7
Semelhante 1

Como pode se perceber, o numero de rotulos compostos pelo modificador
outro é igual ao dos compostos por numerais. Dos numerais utilizados como modificadores
organizacionais, um deles é ordinal ‘“primeira idéia”, enquanto que os demais sdo
cardinais, tais como: “duas idéias”, “dois processos”, “um dos problemas”. Quanto ao uso
do modificador “semelhante”, houve apenas uma ocorréncia, constante do exemplo (37). Tal

distribui¢gdo pode ser observada no grafico abaixo:

Figura 28: Distribuigdo dos modificadores organizacionais

6%

g Outro
Bl Numerais
[0 Semelhante

4.2.4. Os Roétulos Compostos por Qualificadores

Os rotulos, além do item de referéncia definida e do substantivo, podem ser
constituidos, também, por qualificadores, que compreendem os adjetivos € locugdes

adjetivas, conforme exemplos abaixo:

Exemplo 38:

“Em 1920, com a publicagdo de “Além do Principio do
Prazer”, FREUD introduz na psicandlise a no¢do de “pulsdo
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de morte”, que se manifestaria no sadismo e no desejo de
aniquilamento (de um retorno ao estado inanimado).

Idéia sombria (nuc;qual;) e até hoje controversa mesmo entre
psicanalistas, ela marca a ultima virada tedrica de uma obra
sob todos os aspectos desconcertantes. O autor do “Mal-Estar
na Civilizagdo” (1930) deixa um legado muito maior, ao
mesmo tempo luminoso e sombrio, do que o do cientista que
gostaria de ter sido e que hoje é tdo contestado. Dificil negar-
lhe o titulo de pensador do século.” (Folha de Sao Paulo,
04/09/99, p.3-4)

Em (38), o nucleo do rétulo, composto pelo substantivo “idéia”, caracteriza e

avalia o segmento anterior do texto que corresponde ao elemento X, que € por ele

encapsulado. Todavia, com o acréscimo do adjetivo “sombria”, o escritor reforga a sua

avaliagdo, dando um parecer negativo em relagdo ao contetido encapsulado pelo rétulo,

prevalecendo, portanto, a fungéo interpessoal da linguagem.

Exemplo 39:

“A cidade mexicana de Meérida, na provincia de Yucatdn,
regido sul do pais, foi a primeira escolhida para exercer o
titulo de Capital Americana da Cultura. O mandato comega a
vigorar a partir de janeiro e dura até o final do proximo ano.
Como acontece na Europa desde 85, todos os anos uma cidade
com mais de 100 mil habitantes, eleita entre representantes dos
35 paises do continente, exercera a capitalidade.

Meérida, ber¢o da civilizagdo maia, com cerca de 850 mil
habitantes, foi a escolhida entre 27 candidatas de 25 paises.
Nenhuma cidade brasileira se candidatou ao titulo.

" processo da convocatoria (art;nuc;qual) coincidiu com a
crise do Real e ndo houve interesse das cidades em participar”,
Justificou Xavier Tudela, presidente da ONG (Organizagdo
Ndo-Governamental) Capital Americana da Cultura, que tem
sede em Barcelona e conta com 10 representantes em paises
americanos.” (Folha de Sdo Paulo,18/10/99, p.6-6).

Em (39), o rotulo o processo da convocatdria, composto pelo item de

“ »

referéncia definida “o”, pelo substantivo “processo” que é o seu nucleo e pela locugdo

adjetiva “da convocatoria,”

caracteriza e avalia a informagdo que por ele é encapsulada.

Como € um rétulo que exprime um posicionamento mais neutro, a funcgdo ideacional da

linguagem nele prevalece.
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Dos 36 rotulos compostos por qualificadores, constantes do corpus analisado,

22 deles apresentam um adjetivo, exemplificado em (38) e, 14 deles uma locugdo adjetiva,

exemplificado em (39), correspondendo a 61% e a 39%, respectivamente, conforme

representado na figura abaixo:

Figura 29: Distribui¢@o dos qualificadores

[ Locucio adjetiva

B Adjetivo

4.2.5. Os Rotulos Compostos por Comparativos e Superlativos

Os comparativos e os superlativos podem fazer parte da composi¢io dos

rétulos, uma vez que podem ser utilizados para refor¢ar um posicionamento avaliativo do

escritor, além de exercerem fungdes similares aos modificadores textuais, garantindo a

seqiienciagdo das proposi¢des apresentadas e adicionando novas informagdes que ndo sdo

correferentes ao que foi apresentado no segmento anterior.

Exemplo 40:

“ ‘Ha grande espago para novos investimentos e criagdo de
empregos, mas os obstaculos para chegar ao dinheiro sdo
enormes’, declara Szajman.

Segundo Denis Ribeiro, diretor da Associagdo Brasileira das
Industrias da Alimentagdo (Abia), ha no setor uma forte disputa
no mercado, inclusive internacional, que requer investimentos
ainda maiores. ‘Mas o governo parece ndo ter consciéncia, e
acha que desenvolvimento é produzir automoével. Néo da para
entender.’

O maior problema (art;mod.nuc) apontado por quem quer
recursos do BNDES para investir é que tém acesso direto ao
banco oficial apenas as empresas com projetos de investimento
superiores a RS 7 milhdes. Valores abaixo disso, com exceg¢do
do ramo de turismo, tém de ser conseguidos em bancos
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privados autorizados a operar com o BNDES.” (Folha de Sdo
Paulo, 26/09/99, p.1-10).

Em (40), o nucleo do rétulo “problema” encapsula o segmento anterior,
avaliando-o como tal, enquanto que o superlativo “o maior” garante ao leitor que a
informag@o que segue o rotulo, que também pertence ao elemento A, esta relacionada com o
segmento encapsulado, porém € uma nova informagao.

Dos rotulos analisados, apenas 4 sdo compostos de um superlativo, sendo que
3 deles com o superlativo “o maior”, enquanto que apenas um, pelo superlativo “o menor”.

Quanto aos comparativos, ndo houve ocorréncias.

4.3. OS ROTULOS E AS FUNCOES DA LINGUAGEM

Os rotulos realizam as trés fungdes basicas da linguagem, propostas por

Halliday: a textual, a ideacional e a interpessoal.

4.3.1. A Fung¢io Textual

Para que um texto seja coerente € necessario que contenha em seu
desenvolvimento linear elementos de recorréncia estrita € mecanismos coesivos que garantam
a sua seqiienciagdo e seu desenvolvimento homogéneo e continuo, no que se refere a sua
micro e macroestrutura.

A progressdo do texto pode ser obtida pelo acréscimo de novos comentarios a
um mesmo topico ou pela transformagdo de comentarios novos em novos topicos (tema-
rema).

A fungdo textual dos rotulos € estabelecer um elo entre o que foi dito no
elemento X, constante da relagdo X - A proposta por Francis (1986) e que corresponde ao
elemento situagdo da estrutura textual situagdo — avaliagdio proposta por Winter (1986), que
¢ encapsulado pelo rétulo. O rotulo faz parte do elemento A, bem como as novas

informagdes que o sucedem..
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Todos os rétulos analisados desempenham um papel organizacional, na medida
em que estabelecem uma relagdo entre o elemento X, por eles encapsulado e o elemento A, do

qual fazem parte.

4.3.2. A Funcio Ideacional

A realiza¢do da fungio ideacional dos rétulos acontece na medida em que o
escritor deles se vale para qualificar e/ou caracterizar a sua propria proposi¢do. Deve-se
observar que a fungdo interpessoal também se faz presente em todos os rotulos, mesmo
naqueles que denotam um posicionamento mais neutro.

A fungio ideacional prevalece quando o escritor se utiliza de um determinado
rétulo com a intengdo de caracterizar o que foi por ele encapsulado para, em seguida, tecer

comentarios avaliativos sobre o que foi apresentado.

Exemplo 41:

“No sabado, os menemistas voltaram a irritar Duhalde.
Enquanto o candidato participava de um dos seus maiores
comicios, em frente a Casa Rosada, o presidente se reunia com
sindicalistas em Mar del Plata, o balnedrio mais famoso da
Argentina. Na ocasido, apareceram os primeiros adesivos com
a frase que reconfirma a vontade de Menem de ocupar pela
terceira vez a Quinta de Olivos (casa oficial do presidente
argentino).

Menem disse que a idéia (art;nuc) ndo partiu dele. ‘Foram os
rapazes’, afirmou ele, referindo-se aos sindicalistas.” (Folha de
Séo Paulo, 20/10/99, 1-24).

Em (41) o rétulo a idéia, além de exercer a fungédo textual, acumula as fungdes
ideacional e interpessoal, porém a fung@o ideacional prevalece porque esse rotulo caracteriza
o segmento do texto por ele encapsulado e informa ao leitor como aquele trecho ¢é
interpretado por Menem.

Dos 244 roétulos analisados, cujos nicleos sdo os substantivos “processo”,
“situagdo” e “idéia”, em 160 deles prevalece a fungdo ideacional sobre a interpessoal. Nos

84 restantes, compostos também pelo substantivo “problema”, a fungdo interpessoal
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prevalece e é comentada em 4.3.3. A prevaléncia dessas fungdes pode ser visualizada na

figura abaixo:

Figura 30: Prevaléncia das fungdes interpessoal e ideacional

34%

E Funciio Interpessoal
B Funcio Ideacional

Os rotulos nos quais a fungdo ideacional prevalece sdo compostos por um
substantivo (“idéia’”’); um item de referéncia definida e um substantivo (“essa situagdo”, “a
situagdo”, “sua situa¢do”), um item de referéncia definida, um substantivo e uma expressdo
de referéncia definida (“as idéias de Mesquita”), um item de referéncia definida, um
substantivo e uma locug@o adjetiva ( “situacdo da economia”, “situagdo do pais”, “processo
da convocatoria”, “processo de historificagdo”), ou um item de referéncia definida, um
substantivo e um adjetivo (“o processo venezuelano”, “esses processos biologicos”). Deve-

se ressaltar que, independentemente da sua composi¢do, eles caracterizam o que foi por eles

encapsulado.

4.3.3. A Fungiio Interpessoal

Além das fungdes textual e ideacional realizadas pelo rétulo, deve-se destacar
o carater avaliativo dos mesmos, ou seja, a fungdo interpessoal prevalece quando o proprio

rotulo expressa o envolvimento do escritor em relagdo ao fato por ele apresentado.

Exemplo 42:

“Durante seu discurso, o presidente afirmou estar preocupado
com a seca no Nordeste, que vive hoje uma de suas piores
estiagens, e prometeu manter os investimentos na regido mesmo
depois da volta das chuvas.
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O governo esta fazendo o que pode para minorar esse
problema.(dem;nuc) No Nordeste, gastamos R$ 1,5 bilhdo
(com a seca). Mas ndo resolve. Sou muito sensivel a isso. FEu
conhego a seca. Estive varias vezes nela. Sei o que doi ver o
gado magro e o que significa a comida feita com agua que ndo
¢ apropriada.” (Folha de Sao Paulo, 08/10/99, p. 1-5)

Em (42), o rétulo esse problema encapsula a preocupagdo do presidente em
relagdo a situagdo nordestina que é por ele reconhecida como problematica. A fungdo
interpessoal desse rotulo pode ser observada pela escolha do item lexical “problema” como
nicleo do rétulo que expressa uma avaliagdo negativa da situagdo apresentada no elemento X
e esta contida no proprio rétulo.

E interessante observar a expressividade do carater avaliativo dos rétulos
através da comparagdo do exemplo acima e o (43) onde o nucleo do roétulo foi substituido,
propositadamente, pelo item lexical “sifuagdo”, que exprime um posicionamento mais
neutro. Deve-se salientar, no entanto, que mesmo os rétulos com caracteristicas mais neutras

possuem, também, um carater avaliativo.

Exemplo 43:

“Durante seu discurso, o presidente afirmou estar preocupado
com a seca no Nordeste, que vive hoje uma de suas piores
estiagens, e prometeu manter os investimentos na regido mesmo
depois da volta das chuvas.

O governo estd fazendo o que pode para minorar  essa
situagdo. (dem;nuc) No Nordeste, gastamos R$ 1,5 bilhdo (com
a seca). Mas ndio resolve. Sou muito sensivel a isso. Fu conhego
a seca. Estive vdrias vezes nela. Sei o que doi ver o gado magro
e o que significa a comida feita com dgua que ndo é
apropriada.” (Folha de Sao Paulo, 08/10/99, p. 1-5)

Com a substituigdo do rétulo esse problema, em (42), por essa situagdo, em
(43), ha uma alteragdo na prevaléncia das fun¢des de linguagem. Em (42) a fungdo
interpessoal do rotulo prevalece, uma vez que o seu nucleo apresenta uma avaliagdo
negativa realizada pelo proprio presidente sobre a situagdo nordestina apresentada no
elemento X. Todavia, em (43) a funcgdo ideacional é predonimante, uma vez que a
informagdo constante do elemento X € caracterizada como situagdo ,que possui caracteristicas

mais neutras. Embora esse rotulo apresente, também, um carater avaliativo, sua fungio
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maior é caracterizar a informag¢do que o antecede e introduzir uma avaliagdo da situagdo
apresentada no elemento X.

No corpus analisado, a fungfo interpessoal prevalece em todos os rétulos cujos
nucleos sdo compostos pelo item lexical “problema”. Nos rétulos com caracteristicas mais
neutras, como “situacdo”, “idéia”, e “processo”, essa fungdo pode prevalecer, na medida
em que o escritor se vale de adjetivos quando da composi¢do dos mesmos, que podem ser
assim exemplificados: “idéias sombrias”, “idéias ultrapassadas”, “essa é uma boa idéia”,
“situagdo normal” e “belo processo”.

Como pode ser observado na figura (28), a fungdo ideacional, que corresponde
a 66%, prevalece sobre a fungdo interpessoal, que corresponde a 34%, nos rotulos analisados.

Esses numeros podem ser melhor observados na figura abaixo:

Figura 31: Prevaléncia das fun¢Ges da linguagem nos rotulos

Rotulo Funcio Ideacional | Funcéio Interpessoal
Situagdo 53 01
Idéia 48 08
Processo 59 02
Problema - 73
Total 160 84

Pode-se afirmar, com base nas informagdes contidas na figura acima, que a
fungdo ideacional prevalece sobre a interpessoal em rétulos cujos nucleos sdo substantivos
com conteudo semantico mais neutro, como os rotulos situagdo, com 53 ocorréncias; idéia,
com 48 ocorréncias; e processo, com 59 ocorréncias. Quando o conteido semantico do nucleo
do rétulo € mais positivo ou mais negativo, a fung@o interpessoal prevalece, como no rétulo
problema, com 73 ocorréncias.

Todavia, a fung@o interpessoal prevalece sobre a ideacional em rétulos cujos
nicleos sdo compostos por um substantivo mais neutro somente quando ele € acompanhado
de um adjetivo que transmita um posicionamento pessoal sobre o que ele esta qualificando,
como em “idéia sombria” em (38). Isso ndo ocorre no rétulo “processo venezuelano”, onde
o adjetivo “vemezuelano” apenas colabora para reforcar a caracterizagdo do nucleo do
rétulo, composto pelo substantivo situagdo.

Desse modo, pode-se afirmar que o escritor, através da escolha de

determinados itens lexicais que compdem o seu rotulo, determina a prevaléncia das fungGes
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ideacional ou interpessoal, facilitando a construgdo do sentido do texto pelo seu leitor, que €
levado a interpretar as proposi¢des do modo em que sdo apresentadas pelo escritor. Deve-se
salientar que o leitor ndo é um sujeito passivo, portanto, tem todo o direito de concordar ou

discordar com essas proposigdes, considerando o seu conhecimento de mundo.
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5. CONSIDERACOES FINAIS

A partir das leituras efetuadas para a execugdo desse estudo, pudemos
perceber que o conhecimento do léxico € um dos fatores que afeta a compreensdo de um
texto, porque pressupde-se que o leitor, para o entendimento de um item lexical, conhega
outros itens lexicais, idéias e/ou conceitos a ele relacionados. Todavia, o conhecimento de
itens lexicais isolados ndo garante essa compreensdo. O leitor, sempre que se deparar com
uma seqiiéncia de frases, deve ser capaz de estabelecer uma relagédo entre elas. Se o sentido do
todo € maior do que o de cada uma delas, pode-se afirmar que ele foi capaz de estabelecer as
relagGes interfrasticas e perceber o texto como uma unidade seméntica.

As relagOes interfrasticas se estabelecem através de mecanismos coesivos.
Entre esses, pode-se incluir os rotulos, cujos nucleos sdo compostos por substantivos
abstratos que, além de terem o seu proprio sentido, rotulam, resumem, reformulam,
caracterizam e avaliam as informagdes presentes em um determinado segmento no texto.

Depois de selecionarmos os rotulos idéia, problema, situagdo e processo, eles
foram observados em um corpus composto por textos publicados no CD-ROM Folha —
Edigdo 2000, do jornal Folha de Sdo Paulo, no periodo de julho a dezembro de 1999, sob os
titulos politica, economia, esporte e cultura, a fim de verificarmos, primeiramente, a
freqiiéncia dos mesmos em cada um desses assuntos.

A partir dessa observagdo, constatamos que o escritor faz uma escolha lexical e
gramatical pertinente ao seu propdsito comunicativo e que ele seleciona os rotulos que melhor
se enquadram no seu ato comunicativo, organizando, caracterizando, avaliando o seu proprio
argumento, direcionando e facilitando a construgdo do sentido de seu texto pelo leitor. Como
essa escolha € arbitraria, esse ¢ um dos fatores que determinam a preferéncia de um rétulo
em relagdo ao outro, o que pode justificar a maior ocorréncia de um determinado rétulo nos
diversos assuntos.

Um outro aspecto observado com relagdo a freqiiéncia dos rétulos refere-se a
diferenga entre o nimero dos itens lexicais problema, idéia, processo e situagdo e esses

mesmos itens quando exercem a fungdo de rétulos. Essa diferenca esta relacionada com a
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estrutura textual, uma vez que os rétulos somente fazem parte do elemento A, que compde a
Relagdo X — A , proposta por Francis (1986), ou do segmento denominado avaliagdio na
estrutura textual situagdo — avaliagdo, proposta por Winter (1986), enquanto que os itens
lexicais permeiam toda a estrutura textual.

Outro objetivo de nosso estudo foi observar a composi¢do dos rétulos que, de
acordo com os critérios propostos por Francis (op.cit.), sdo formados, a principio, por um
item de referéncia definida e um substantivo abstrato e classificados em rétulos modificados
por um item de referéncia definida e rotulos como complemento de um item de referéncia
definida. A partir dessa observagdo, constatamos que é maior a ocorréncia de rotulos
modificados por um item de referéncia definida em relagdo aos que sdo complementos desses
itens de referéncia.

Entre os itens de referéncia definida que compdem os rétulos modificados por
eles, incluem-se os artigos, os pronomes demonstrativos € possessivos € as expressdes de
referéncia definida, excetuando-se os demonstrativos isfo e isso, porque sempre que estdo
acompanhados de um substantivo geram sentengas agramaticais, € aquele, considerando-se as
particularidades dos rétulos, que encapsulam o elemento X, da relagdo X-A, proposta por
Francis (op.cit.), que antecede o elemento X, que contém o rétulo.

Todavia, a escolha de itens de referéncia definida que comp&em os rétulos que
sdo complementos desses itens, esta limitada aos demonstrativos esfe, esse e isso expressos na
superficie textual e a elipse dos mesmos, uma vez que a utilizagdo dos demais itens de
referéncia definida geram sentengas agramaticais, mantendo-se a mesma restrigdo quanto ao
uso do pronome aquele, pela razdo ja mencionada. Quanto a elipse, ela pode ser somente
substituida por um desses mesmos pronomes, desde que observado o ndo comprometimento
semantico do texto, considerando as especificidades dos demonstrativos esse e este. Essa
observagdo ndo se faz necessaria se a elipse for substituida pelo demonstrativo isso, que é um
pronome que possui caracteristicas mais genéricas.

Além dos itens de referéncia definida e do substantivo abstrato, que é o seu
nucleo, os rétulos podem ser formados, também, por modificadores organizacionais que,

““

segundo Francis (op.cit.), incluem itens lexicais como “semelhante”, “outro”, numerais
ordinais e cardinais.

Com relagdo a composi¢do dos rotulos, verificamos que ¢ através da escolha
lexical do substantivo abstrato, que € o seu nucleo, que o escritor caracteriza e avalia a sua

proposi¢do, que pode ser reforgada pelo uso de adjetivos e locugdes adjetivas. Dessa forma
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podemos concluir que essa escolha, dos substantivos, dos adjetivos e das locugdes adjetivas,
resulta na prevaléncia das fungdes de linguagem (Halliday, 1987), comentadas a seguir.

Os roétulos realizam a fungdo textual na medida em que tém propriedades
metadiscursivas e o escritor deles se utiliza para estabelecer relagdes que se fazem presentes
no proprio texto. Eles sdo mecanismos de coesdo lexical e, embora sejam compostos de um
item de referéncia definida e de um substantivo, que possui um conteudo seméntico, eles ndo
podem ser interpretados por si mesmos, ja que substituem o segmento que encapsulam e
apontam para o segmento posterior do texto. Assim, sdo responsaveis pelas mudangas de
topicos ou alteragdes em um mesmo topico, preservando a continuidade do texto e
organizando as informagdes que possam a ser acrescentadas na estrutura textual.

A fungdo textual dos rotulos ¢ estabelecer um elo entre o que foi dito no
elemento X, constante da relagdo X - A proposta por Francis (1986) e que corresponde ao
elemento sifuagdo da estrutura textual situagdo — avaliagdo proposta por Winter (1986), que
¢ encapsulado pelo rotulo. O rotulo faz parte do elemento A, bem como as novas
informagdes que o sucedem. O elemento A corresponde ao elemento avaliagdo e a base para
essa avaliagdo, na estrutura textual acima mencionada.

Ainda, com relagdo a fungdo textual exercida pelos roétulos, ndo podemos
deixar de salientar as peculiaridades dos rotulos compostos por modificadores
organizacionais. Segundo Halliday & Hasan (1976) um elemento de referéncia pode ser
anaforico ou cataforico. Entretanto, alguns rétulos que contém modificadores textuais em
sua composi¢do, desempenham as duas fungdes, a anaforica e a cataforica, simultaneamente.

Como a escolha de um determinado rétulo é prerrogativa do escritor, ele pode
vir a selecionar roétulos com um conteudo semantico mais positivo, mais negativo ou mais
neutro. Essas caracteristicas podem ser acentuadas pelo acréscimo de adjetivos, locugdes
adjetivas, comparativos e superlativos. Ele pode se valer, também, de rétulos com
caracteristicas metaforicas.

Pudemos observar que a fungdo interpessoal prevalece sobre a ideacional em
rétulos cujos nucleos sdo constituidos por substantivos abstratos com conotages mais
positivas ou mais negativas. Essa fungdo prevalece, também, em rétulos com conotagdes
mais neutras, desde que acompanhados de um adjetivo.

A fungdo ideacional se evidencia em relagdo a interpessoal quando o rétulo
caracteriza, principalmente, a informag@o que € por ele encapsulada e como ele esta situado
no elemento A que equivale ao elemento avaliagdo, ele serve de ponte para introduzir

comentarios avaliativos sobre o que foi por ele encapsulado.
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Através desse estudo tivemos a oportunidade de verificar a importincia do
conhecimento do Iéxico e das relagdes interfrasticas, através das quais os textos sdo
estruturados. O que se tem observado no que se refere ao ensino do léxico é que esse ensino
esta voltado a leitura de palavras conhecidas, a busca de novos sentidos para as palavras
conhecidas, ao aprendizado de novas palavras que representam conceitos conhecidos, ao
aprendizado de novas palavras que representam novos conceitos e esclarecimento € o
enriquecimento do sentido das palavras conhecidas. E obvio que essas tarefas sdo
importantes, contudo, elas ndo s@o suficientes para garantir a compreensio de um texto.

Entretanto, nada ou muito pouco se tem feito no que se refere ao ensino das
relagdes interfrasticas construidas a partir de itens lexicais, uma vez que essas relagdes sdo
responsaveis pela estruturagdo do texto e o seu estabelecimento € indispensavel para a
construgdo do sentido do texto pelo leitor. Desse modo, € necessario conscientizar os
estudantes da importancia da sinalizag@o lexical efetuada pelos rétulos, uma vez que eles
facilitam a compreensdo do texto e podem auxilia-los na produgdo de seus proprios textos.

Esse estudo permitiu-nos, também, verificar a utilizagdo dos rétulos em textos
jornalisticos publicados na Folha de Sdo Paulo, que compuseram o corpus analisado e, de
artigos publicados nas revistas Veja e Superinteressante, que ilustraram a revisdo
bibliografica. O assunto € de relevancia e poucas pesquisas sobre ele tém sido feitas na lingua
portuguesa do Brasil, além de Grimm-Cabral (1998; 1994; 1992) e Heberle (1997).

Ha outros aspectos referentes aos rotulos que necessitam ser observados, como
o seu uso em textos produzidos por estudantes de diversas faixas etarias e de diferentes
niveis de escolaridade para constatar a partir de quando os rétulos se fazem presentes em seus
textos e quais sdo esses rotulos, ou um levantamento dos rotulos utilizados em um

determinado assunto, para verificar quais s@o eles e as fungdes de linguagem que exercem.
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7. APENDICE

i (em 12 meses) respectwamente Esse risco ajuda a explicar por qu
21 eco a Deus que continuemos com essas previsdes", afirmou. Segund
“linense, a aprovacéo chega a 83%. Esses nimeros e o tratamento po

il ades e a liberdade para todos. Se essa definigdo soa muito parecida
il erlang, voltou a dizer que para que 2552 meta seja cumprida séo nec

il e que a alianga _pelo menos com essa parte do partido_ se mantém
Iar dura, a dama—de—ferro durante 8558 perfodo em que dizimou os s

egou a preparar a transicdo, mas esse PROCESSO (dem;nuc)demo

i) & 0 abracou com forga ao proferir essas palavras. Ambos choravam.

=1} e 0 abragou com forga ao proferir essas palavras. Ambos choravam.,

(Il e acabou de ser eleito...nd0 eleito, 5558 cara tomou o cargo. Parece

aconteceria @8 mesma coisa com essa intelectualidade? Eu diria que

bléia, agora tém de esclarecer se essa entrega dos cargos é para d
s, ajuda o cidadéo a compreender essa lingua. Copyright © 1999

estre do ano for igual ao terceiro, esse sera o crescimento”, informou
oduto estrangeiro. Mattar descarta essas IDEIAs (dem;nuc)e se conce
s evangélicos. N&o concordo com essa préatica, com esse projeto, de
o apoio popular. Que fendmeno é esse? Nédo sabemos explicar. A a

42514

Apéndice 1: Selegdo dos possiveis rotulos através do item de referéncia definida ess*.

.m "
a\pol[tu~1 doc 7
a‘politi~1.doc 45
a‘politi~1.doc 32
a‘polti~1.doc 24
a‘pollti~1.doc 8
a‘pollti~1.doc 30
a‘pollti~1.doc 36
a‘politi~1.doc 61
a\politi~1.doc 2
a‘politi~1.doc 3
a‘\pollti~1.doc 65
a‘pollti~1.doc 64
a\politi~1.doc 22
a\pollti~1.doc 36
a‘pollti~1.doc 55
a’\pollti~1.doc 29
apoliti~1.doc 48
a‘pollti~1.doc 9
a‘pollti~1.doc 54
a\politi~1.doc 28
a‘politi~1.doc 36
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Apéndice 2: Levantamento dos rétulos cujo nucleo € o substantivo abstrato problema

[;]l oncord - [problem.cnc: 18 entnes {sot 6L 51}

s

‘ g e rd No File
115 e abordar os diversos lados desse PROBLEMA(mod;dem;nuc;-). Parai 34,722 alcultura.doc
Ma batalha pela soberania nacional. O PROBLEMA(art;nuc;-) uniu no mes 12919 a’cultura.doc
A ciéncia feita com cuidado indicando PROBLEMAS(lex) que exigem mais 57.316 aicultura.doc 58
“Hcomunidade para tentar melhorar um PROBLEMA(lex)", afirma Neide, que 38.841 aicultura.doc 40
& e qualquer esfera administrativa”. O PROBLEMA(lex) é que "néo tem res 66.921 aicultura.doc 68

&#l &0 musical do Estado se move sem PROBLEMAs(lex) entre o erudito (o 62.708 alcultura.doc 64

i , vassalos do governo para quem os PROBLEMAs(art,nuc,qual,-) do pals 17.155 alcultura.doc 18

&1 rece frivolo diants da quantidade de PROBLEMAS{mod;nuc;-) e de barb 16.782 a\cultura.doc 17

el 5, ambivalentes, hibridos, colocam o FROBLEMA (lex) das diferencas cult 55.707 aicultura.doc 57
8 o tem l6gica reformar para repetir o PROBLEMA(art,nuc;-) mais tarde", 29821 alcultura.doc 30
1 0s modos correntes de enquadrar o PROELEMA(artnuc;qual.-) da difere 56.116 alcultura.doc 57
71l sa IDEIA{dem:nuc:+) esbarra noutro PROBLEMA(org;nuc;-): a falta de fil 9999 a’icultura.doc 10
=4 0 uma boa questdo. Creio que é um PROBLEMA(lex) semelhante ao do 21955 aicuttura.doc 22
i Ricoeur que se vai resolver todos os PROELEMAs({mod;nuc;qual;-) histdri 26872 alcultura.doc 27
i1l s velho e sempre ajuda a resolver 0s PROBLEMAS(lex) que acontecem no 45570 aicultura.doc 46
5] U um tanto superficial. Isso porque 0 PROBLEMA(lex) decisivo, a radicag 36,689 aicultura.doc 37
(1l 0, disse ter se surpreendido com os PROBLEMAs(art;nuc;-) no projeto. 64.692 alcultura.doc 66

51" toldou, nesse sentido, o verdadeiro PROBLEMA(art,qual;nuc;-), ao conc 36779 alcultura.doc 37




80 do PROCESSO(artnuc;qual) de identificacéo do eu por meio do es
ill e a bactéria fabrica naturalmente. A IDEIA{lex) é simples e direta: se a |
& companhem a realizagéo do projeto idealizado pelo ator e diretor Guilhe
210 sr. acredita ser possivel reforgar a identidade cultural dos paises-mem
0isés admite, no entanto, que essa IDEIA(dem:nuc:+) esbarra noutro PR

il trés anos para comandar o projeto, idealizado pelo entdo secretério da
illmos 50 anos. Bizarra também é sua IDEIA(rep) sobre o Dogma 95 os fil
“llao reconhecimento de universais de identidade quanto na criagéo de tét
@l egundo ele, ao se tributar de forma idéntica, por exemplo, o norte-amer
s Apparences”, o sr. defendeu uma IDEIA({lex) bastante ousada, quando
ue assina o roteiro dos programas, idealizados por Marco Anténio Coel
(i tos aurmenta o nimero de individuos idem, que precisam das duas cépia
(ill>a Falaba'b b Ab -b %c +¢ id wd Ve [e £e e De &e f #f f
2l aginista (1953) Radicalizacéo das IDE|As {lex)mais radicais da escola
m manipulados. Apesar de falarem iciocmas diferentes, eles conseguem
il ntados em blocos durante o dia. "A IDEIA{artnuc;+)) foi montar uma se
e pretende fazer com o local, mas a IDE!A(art;nuc;+) é destiné-lo ao laze
51 venidas com nomes brasileiros, e a identificacéo é evidente, por exempl
il como sistema estavel de referéncia icdéntico a si mesmo e intocado ant
il &-la. Mas como se aprende isso? O ideal talvez seja uma mescla de tec
s do critico Homi Bhabha tratam da icdentidade contemporénea PAULA
mo O suspense, a culpa e atroca de identidade, as mulheres e o erotism

Apéndice 3: Levantamento dos rétulos cujo nicleo € o substantivo abstrato idéia

Eile
aicultura.doc 57
a\cultura.doc 58
a’cultura.doc 65
alcultura.doc 22
a'cultura.doc 10
a’cultura.doc 55
alcultura.doc 48
a\cultura.doc 21
acultura.doc 31
a\cultura.doc 27
acultura.doc 40
a’cultura.doc 58
acultura.doc 94
acultura.doc 48
alcultura.doc 46
a’cultura.doc 40
acultura.doc 30
al\cultura.doc 43
a\culiura.doc 57
a’cultura.doc 32
aicultura.doc 56
acultura.doc 58
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